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INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIELISTA OSTRZEZEN DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA OPARTA O
WYMAGANIA ROZPORZADZENIA UE 2023/988 W SPRAWIE OGOLNEGO BEZPIECZENSTWA

PRODUKTOW.

Zarniki ksenonowe HID do reflektoréw ksenonowych

1. Ryzyko porazenia pradem: Upewnij sie, ze instalacja
elektryczna w samochodzie jest sprawna i zgodna z
obowigzujagcymi normami. Nieprawidtowa instalacja
lub uszkodzone przewody moga prowadzi¢c do
porazenia pragdem. Uktad ksenonowy HID pracuje z
uktadem zaptonowym i przetwornica generujgcymi
bardzo wysokie napiecie. Przed rozpoczeciem prac
wylacz zapton i $wiatta, odtacz akumulator oraz
odczekaj co najmniej 10 minut. Prace wykonu;j
wylacznie, gdy posiadasz odpowiednie kwalifikacje i
doswiadczenie, w przeciwnym razie zled je warsztatowi.

2. Ryzyko poparzen: Zarnik nagrzewa sie do wysokich
temperatur podczas pracy. Unikaj dotykania Zzarnika
bezposrednio po jego wytaczeniu. Poczekaj, az
ostygnie.

3. Ryzyko uszkodzenia wzroku: Nie patrz bezposrednio
w intensywne $wiatto zarnika.

4. Ryzyko skaleczen: Podczas wymiany zachowaj
ostroznos$é. Zarnik jest elementem szklanym i moze
ulec uszkodzeniu. Stosuj rekawice ochronne odporne
na wysoka temperature oraz okulary ochronne.

5. Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze zarnik jest zgodny z
modelem pojazdu oraz  typem reflektora
przewidzianym przez producenta pojazdu. Uzycie
nieodpowiedniego zarnika moze uszkodzi¢ reflektor,
instalacje lub produkt.

6. Montaz: Podczas montazu postepuj zgodnie z
instrukcjg pojazdu. Nieprawidtowe osadzenie moze
prowadzi¢ do niewtasciwego dziatania oswietlenia. Nie
uzywaj nadmiernej sity. Nie otwieraj, nie naprawiaj i nie
modyfikuj przetwornicy, zapalnika ani wigzek.

7. Ryzyko pekniecia: Zarniki ksenonowe pracuja pod
wysokim ci$nieniem. Nie upuszczaj zarnika i nie montu;j
elementu  uszkodzonego, zarysowanego lub z
naruszong banka.
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8. Ryzyko narazenia na promieniowanie: Nie
uruchamiaj zarnika poza zamknietym reflektorem ani w
reflektorze z uszkodzonym kloszem.

9. Ryzyko uszkodzenia zarnika przez zabrudzenie: Nie
dotykaj szklanej czesci zarnika gotymi palcami.
Zabrudzenie moze powodowacé miejscowe
przegrzewanie, skrocenie zywotnosci lub pekniecie.

10.Utylizacja: Zuzytych produktéw nie wyrzucaj do
odpaddéw zmieszanych. Symbol przekreslonego kosza
na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze zuzyty
produkt nalezy przekaza¢ do selektywnej zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ZSEE
oraz WEEE. Oddaj zuzyty produkt do punktu zbidrki
odpadoéw lub sprzedawcy prowadzacego odbidr,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

11.Dzieci: Przechowuj produkty poza zasiegiem dzieci.
Drobne elementy moga stanowi¢ zagrozenie
potkniecia.

12.Warunki atmosferyczne: Montaz i wymiane wykonuj
w suchych warunkach. Wilgo¢ moze stanowic
zagrozenie podczas pracy z elektrycznoscia.

13.0dpowiedzialnos¢: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
nieprawidtowego montazu, doboru produktu lub
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

14.Ryzyko pozaru i przegrzania: W przypadku zapachu
spalenizny, dymienia, nadmiernego nagrzewania,
migotania lub samoczynnego wytgczania natychmiast
przerwij uzytkowanie i odfacz zasilanie.

15.Ryzyko nieprawidlowego rozsytu Swiatta:
Nieprawidtowy montaz lub niezgodnos¢ z konstrukcja
reflektora moze powodowac nieprawidiowy rozsyt
Swiatta, w tym emisje $wiatta poza granice odciecia, co
zwieksza ryzyko zagrozenia dla otoczenia.
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SICHERHEITSHINWEISE

Liste der Sicherheitshinweise basierend auf den Anforderungen der EU-Verordnung 2023/988 iiber die allgemeine Produktsicherheit.

Xenon-HID-Brenner fiir Xenon-Scheinwerfer

1. Stromschlaggefahr: Stellen Sie sicher, dass die
elektrische Anlage des Fahrzeugs funktionstiichtig ist
und den geltenden Normen entspricht. Eine
unsachgeméBe Installation oder beschadigte Kabel
kdnnen zu einem Stromschlag fiihren. Das HID-Xenon-
System arbeitet mit einem Zindgerat und einem
Vorschaltgerat, die sehr hohe Spannungen erzeugen.
Schalten Sie vor Beginn der Arbeiten die Ziindung und
das Licht aus, klemmen Sie die Batterie ab und warten
Sie mindestens 10 Minuten. Fihren Sie Arbeiten nur
durch, wenn Sie Uber entsprechende Qualifikationen
und Erfahrungen verfiigen; andernfalls beauftragen Sie
eine Fachwerkstatt.

2. Verbrennungsgefahr: Der Brenner erhitzt sich
wahrend des Betriebs auf hohe Temperaturen.
Vermeiden Sie es, den Brenner unmittelbar nach dem
Ausschalten zu berthren. Warten Sie, bis er abgekihlt
ist.

3. Gefahr von Augenschéden: Blicken Sie nicht direkt in
das intensive Licht des Brenners.

4. Schnittgefahr: Gehen Sie beim Austausch vorsichtig
vor. Der Brenner besteht aus Glas und kann
zerbrechen. Tragen Sie hitzebestéandige
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

5. Kompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass der Brenner
mit dem  Fahrzeugmodell und dem vom
Fahrzeughersteller ~ vorgesehenen  Scheinwerfertyp
kompatibel ist. Die Verwendung eines ungeeigneten
Brenners kann den Scheinwerfer, die elektrische
Anlage oder das Produkt beschadigen.

6. Montage: Befolgen Sie bei der Montage die
Anweisungen im Fahrzeughandbuch. Ein falscher Sitz
kann zu einer fehlerhaften Funktion der Beleuchtung
flihren. Wenden Sie keine (ibermaBige Kraft an. Offnen,
reparieren oder modifizieren Sie keinesfalls das
Vorschaltgerat, das Ziindgerat oder die Kabelbdume.

7. Berstgefahr: Xenon-Brenner arbeiten unter hohem
Druck. Lassen Sie den Brenner nicht fallen und
montieren Sie keine beschddigten, verkratzten
Elemente oder solche mit beschadigtem Glaskolben.
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8. Strahlenbelastungsrisiko: Betreiben Sie den Brenner
nicht auBerhalb eines geschlossenen Scheinwerfers
oder in einem Scheinwerfer mit beschadigter
Streuscheibe.

9. Beschadigungsgefahr durch Verschmutzung:
Beriihren Sie den Glasteil des Brenners nicht mit
bloBen Fingern. Verschmutzungen kénnen zu lokaler
Uberhitzung, verklrzter Lebensdauer oder zum Platzen
fahren.

10.Entsorgung: Werfen Sie Altprodukte nicht in den
Restmill. Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne auf dem Produkt oder der Verpackung
bedeutet, dass das Altprodukt der getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
(WEEE) zugefiihrt werden muss. Geben Sie das
Altprodukt gemaB den ortlichen Vorschriften bei einer
Sammelstelle oder einem Handler ab.

11.Kinder: Bewahren Sie Produkte auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Kleinteile kdonnen eine
Verschluckungsgefahr darstellen.

12.Witterungsbedingungen: Fiihren Sie Montage und
Austausch unter trockenen Bedingungen durch.
Feuchtigkeit kann bei Arbeiten an der Elektrik eine
Gefahr darstellen.

13.Haftung: Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch unsachgemalBe Montage, falsche
Produktauswahl oder nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung entstehen.

14.Brand- und Uberhitzungsgefahr: Bei Brandgeruch,
Rauchentwicklung, UbermaBiger Erhitzung, Flackern
oder automatischem Abschalten unterbrechen Sie

sofort die Nutzung und trennen Sie die
Stromversorgung.
15.Risiko einer falschen Lichtverteilung:

UnsachgemaBe Montage oder Inkompatibilitdt mit der
Scheinwerferkonstruktion kann zu einer falschen
Lichtverteilung fiihren, einschlieBlich Lichtemission
Uber die Hell-Dunkel-Grenze hinaus, was das
Gefahrenrisiko fur die Umgebung erhoht.
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SAFETY INFORMATION LIST OF SAFETY WARNINGS BASED ON THE REQUIREMENTS OF EU
REGULATION 2023/988 ON GENERAL PRODUCT SAFETY.

Xenon HID Burners for Xenon Headlights

1. Risk of electric shock: Ensure that the vehicle's
electrical system is in good working order and
complies  with applicable standards. Incorrect
installation or damaged wiring may lead to electric
shock. The HID Xenon system operates with an igniter
and ballast generating very high voltage. Before
starting work, switch off the ignition and lights,
disconnect the battery, and wait at least 10 minutes.
Perform work only if you have the appropriate
qualifications and experience; otherwise, entrust it to a
workshop.

2. Risk of burns: The burner reaches high temperatures
during operation. Avoid touching the burner
immediately after switching it off. Wait for it to cool
down.

3. Risk of eye damage: Do not look directly into the
intense light of the burner.

4. Risk of cuts: Exercise caution during replacement. The
burner is a glass component and may break. Use heat-
resistant protective gloves and safety goggles.

5. Compatibility: Ensure the burner is compatible with
the vehicle model and the headlight type specified by
the vehicle manufacturer. Using an unsuitable burner
may damage the headlight, the electrical system, or
the product.

6. Installation: Follow the vehicle manual during
installation. Incorrect seating may lead to improper
lighting operation. Do not use excessive force. Do not
open, repair, or modify the ballast, igniter, or wiring
harnesses.

7. Risk of rupture: Xenon burners operate under high
pressure. Do not drop the burner and do not install a
damaged, scratched component or one with a
compromised bulb integrity.
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8. Radiation exposure risk: Do not operate the burner
outside a closed headlight or in a headlight with a
damaged lens.

9. Risk of damage due to contamination: Do not touch
the glass part of the burner with bare fingers.
Contamination can cause local overheating, shortened
lifespan, or bursting.

10.Disposal: Do not dispose of used products in mixed
waste. The crossed-out wheeled bin symbol on the
product or packaging indicates that the used product
must be handed over for separate collection of Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Return the
used product to a waste collection point or a retailer
offering take-back services, in accordance with local
regulations.

11.Children: Keep products out of reach of children.
Small parts may present a choking hazard.

12.Weather conditions: Perform installation and
replacement in dry conditions. Moisture constitutes a
hazard when working with electricity.

13.Liability: The manufacturer is not liable for damages
resulting from incorrect installation, product selection,
or misuse.

14.Risk of fire and overheating: In case of a burning
smell, smoke, excessive heating, flickering, or
automatic shutdown, immediately stop use and
disconnect the power supply.

15.Risk of improper light distribution: Incorrect
installation or incompatibility with the headlight
design may cause improper light distribution,
including light emission above the cut-off line,
increasing the risk to the surroundings.
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INFORMATIONS DE SECURITE LISTE DES AVERTISSEMENTS DE SECURITE BASEE SUR LES EXIGENCES
DU REGLEMENT UE 2023/988 RELATIF A LA SECURITE GENERALE DES PRODUITS.

Ampoules Xénon HID pour phares au xénon

1. Risque de choc électrique Assurez-vous que
l'installation électrique du véhicule est en bon état et
conforme aux normes en vigueur. Une installation
incorrecte ou des cables endommagés peuvent
entrainer un choc électrique. Le systeme Xénon HID
fonctionne avec un allumeur et un ballast générant
une trés haute tension. Avant de commencer les
travaux, coupez le contact et les feux, débranchez la
batterie et attendez au moins 10 minutes. N'effectuez
les travaux que si vous possédez les qualifications et
I'expérience appropriées, sinon confiez-les a un atelier.

2. Risque de brilures : L'ampoule atteint des
températures élevées pendant le fonctionnement.
Evitez de toucher I'ampoule immédiatement aprés
I'avoir éteinte. Attendez qu'elle refroidisse.

3. Risque de lésions oculaires Ne regardez pas
directement la lumiere intense de I'ampoule.

4. Risque de coupures : Soyez prudent lors du
remplacement. L'ampoule est un élément en verre et
peut se casser. Utilisez des gants de protection
résistants a la chaleur et des lunettes de protection.

5. Compatibilité Assurez-vous que l'ampoule est
conforme au modeéle du véhicule et au type de phare
prévu par le constructeur du véhicule. L'utilisation
d'une ampoule inadaptée peut endommager le phare,
I'installation électrique ou le produit.

6. Montage : Lors du montage, suivez les instructions du
véhicule. Une mauvaise mise en place peut entrainer
un mauvais fonctionnement de I'éclairage. N'utilisez
pas de force excessive. N'ouvrez pas, ne réparez pas et
ne modifiez pas le ballast, I'allumeur ou les faisceaux.

7. Risque d'éclatement Les ampoules au xénon
fonctionnent sous haute pression. Ne laissez pas
tomber l'ampoule et ne montez pas un élément
endommagé, rayé ou dont I'ampoule est fissurée.
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8. Risque d'exposition aux radiations : N'allumez pas
I'ampoule en dehors d'un phare fermé ou dans un
phare dont la glace est endommagée.

9. Risque d'endommagement par salissure : Ne
touchez pas la partie en verre de I'ampoule avec les
doigts nus. La salissure peut provoquer une surchauffe
locale, réduire la durée de vie ou provoquer un
éclatement.

10.Elimination : Ne jetez pas les produits usagés avec les
ordures ménageéres. Le symbole de la poubelle barrée
sur le produit ou I'emballage signifie que le produit
usagé doit étre remis a la collecte sélective des
déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE). Remettez le produit usagé a un point de
collecte des déchets ou a un revendeur assurant la
reprise, conformément aux réglementations locales.

11.Enfants : Tenez les produits hors de portée des
enfants. Les petites piéces peuvent présenter un risque
d'ingestion.

12.Conditions atmosphériques : Effectuez le montage et
le remplacement dans des conditions seches.
L'humidité peut constituer un danger lors de travaux
électriques.

13.Responsabilité : Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d'un
montage incorrect, d'un choix de produit erroné ou
d'une utilisation non conforme.

14.Risque d'incendie et de surchauffe : En cas d'odeur
de brlé, de fumée, de surchauffe excessive, de
scintilement ou d'arrét  automatique, cessez
immédiatement I'utilisation et coupez I'alimentation.

15.Risque de mauvaise répartition de la lumiére : Un
montage incorrect ou une incompatibilité avec la
conception du phare peut entrainer une mauvaise
répartition de la lumiere, y compris une émission de
lumiére au-dela de la ligne de coupure, augmentant
ainsi les risques pour I'environnement.
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INFORMAZIONI DI SICUREZZA ELENCO DELLE AVVERTENZE DI SICUREZZA BASATO SUI REQUISITI
DEL REGOLAMENTO UE 2023/988 SULLA SICUREZZA GENERALE DEI PRODOTTI.

Lampade allo Xeno HID per fari allo xeno

1. Rischio di scossa elettrica: Assicurarsi che I'impianto
elettrico del veicolo sia efficiente e conforme alle
norme vigenti. Un'installazione errata o cavi
danneggiati possono causare scosse elettriche. |l
sistema Xeno HID funziona con un accenditore e una
centralina (ballast) che generano altissima tensione.
Prima di iniziare i lavori, spegnere I'accensione e le luci,
scollegare la batteria e attendere almeno 10 minuti.
Eseguire i lavori solo se si possiedono qualifiche ed
esperienza adeguate, altrimenti affidarsi a un'officina.

2. Rischio di ustioni: La lampada raggiunge temperature
elevate durante il funzionamento. Evitare di toccare la
lampada subito dopo averla spenta. Attendere che si
raffreddi.

3. Rischio di danni alla vista: Non guardare
direttamente la luce intensa della lampada.

4. Rischio di tagli: Prestare attenzione durante la
sostituzione. La lampada € un componente in vetro e
puo rompersi. Utilizzare guanti protettivi resistenti al
calore e occhiali di protezione.

5. Compatibilita: Assicurarsi che la lampada sia
compatibile con il modello del veicolo e il tipo di faro
previsto dal produttore del veicolo. L'uso di una
lampada non idonea pud danneggiare il faro,
I'impianto o il prodotto.

6. Montaggio: Durante il montaggio, seguire le
istruzioni del veicolo. Un posizionamento errato puo
causare il malfunzionamento dell'illuminazione. Non
usare forza eccessiva. Non aprire, riparare o modificare
la centralina, I'accenditore o i cablaggi.

7. Rischio di scoppio: Le lampade allo xeno funzionano
ad alta pressione. Non far cadere la lampada e non
montare un elemento danneggiato, graffiato o con il
bulbo intaccato.
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8. Rischio di esposizione alle radiazioni: Non
accendere la lampada fuori da un faro chiuso o in un
faro con il vetro danneggiato.

9. Rischio di danni per contaminazione: Non toccare la
parte in vetro della lampada a mani nude. Lo sporco
pud causare surriscaldamento locale, riduzione della
durata o scoppio.

10.Smaltimento: Non gettare i prodotti usati nei rifiuti
misti. Il simbolo del cassonetto barrato sul prodotto o
sulla confezione indica che il prodotto usato deve
essere conferito alla raccolta differenziata dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE).
Consegnare il prodotto usato a un punto di raccolta
rifiuti o a un rivenditore che effettua il ritiro, in
conformita con le normative locali.

11.Bambini: Tenere i prodotti fuori dalla portata dei
bambini. Le piccole parti possono presentare rischio di
ingestione.

12.Condizioni atmosferiche: Eseguire il montaggio e la
sostituzione in condizioni asciutte. L'umidita puo
costituire un pericolo quando si lavora con l'elettricita.

13.Responsabilita: Il produttore non é responsabile per
danni derivanti da montaggio errato, scelta errata del
prodotto o uso improprio.

14.Rischio di incendio e surriscaldamento: In caso di
odore di bruciato, fumo, surriscaldamento eccessivo,
sfarfallio o spegnimento automatico, interrompere
immediatamente I'uso e scollegare I'alimentazione.

15.Rischio di errata distribuzione della luce: Un
montaggio errato o l'incompatibilita con la struttura
del faro puo causare un'errata distribuzione della luce,
inclusa I'emissione di luce oltre la linea di taglio,
aumentando il rischio per I'ambiente circostante.
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INFORMACION DE SEGURIDAD LISTA DE ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD BASADA EN LOS
REQUISITOS DEL REGLAMENTO UE 2023/988 SOBRE LA SEGURIDAD GENERAL DE LOS PRODUCTOS.

Bombillas de Xendn HID para faros de xenén

1. Riesgo de descarga eléctrica: Asegurese de que la
instalacion eléctrica del vehiculo esté en buen estado y
cumpla con las normas vigentes. Una instalacion
incorrecta o cables dafados pueden provocar
descargas eléctricas. El sistema de Xenén HID funciona
con un encendedor y un balasto que generan un
voltaje muy alto. Antes de comenzar el trabajo, apague
el encendido y las luces, desconecte la bateria y espere
al menos 10 minutos. Realice el trabajo solo si tiene las
calificaciones y experiencia adecuadas; de lo contrario,
encéarguelo a un taller.

2. Riesgo de quemaduras: La bombilla alcanza altas
temperaturas durante su funcionamiento. Evite tocar la
bombilla inmediatamente después de apagarla. Espere
a que se enfrie.

3. Riesgo de dafos oculares: No mire directamente a la
luz intensa de la bombilla.

4. Riesgo de cortes: Tenga cuidado durante el
reemplazo. La bombilla es un elemento de vidrio y
puede romperse. Use guantes protectores resistentes
al calor y gafas de seguridad.

5. Compatibilidad: Asegurese de que la bombilla sea
compatible con el modelo del vehiculo y el tipo de
faro previsto por el fabricante del vehiculo. El uso de
una bombilla inadecuada puede dafar el faro, la
instalacion eléctrica o el producto.

6. Montaje: Durante el montaje, siga las instrucciones
del vehiculo. Una colocacién incorrecta puede
provocar un funcionamiento inadecuado de la
iluminacion. No use fuerza excesiva. No abra, repare ni
modifique el balasto, el encendedor ni el cableado.

7. Riesgo de estallido: Las bombillas de xenoén
funcionan a alta presion. No deje caer la bombilla y no
monte un elemento dafiado, rayado o con la ampolla
rota.
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8. Riesgo de exposicion a radiacion: No encienda la
bombilla fuera de un faro cerrado ni en un faro con la
lente dafada.

9. Riesgo de daiios por suciedad: No toque la parte de
vidrio de la bombilla con los dedos desnudos. La
suciedad puede causar sobrecalentamiento local,
acortamiento de la vida util o estallido.

10.Eliminacion: No deseche los productos usados en la
basura mixta. El simbolo del contenedor tachado en el
producto o embalaje significa que el producto usado
debe entregarse para la recogida selectiva de Residuos
de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE). Entregue
el producto usado en un punto de recogida de
residuos o a un vendedor que realice la recogida, de
acuerdo con las normativas locales.

11.Nifos: Mantenga los productos fuera del alcance de
los niflos. Las piezas pequefias pueden representar un
peligro de ingestién.

12.Condiciones atmosféricas: Realice el montaje y el
reemplazo en condiciones secas. La humedad puede
representar un peligro al trabajar con electricidad.

13.Responsabilidad: El fabricante no se hace responsable
de los dafos resultantes de un montaje incorrecto,
seleccion incorrecta del producto o uso indebido.

14.Riesgo de incendio y sobrecalentamiento: En caso
de olor a quemado, humo, calentamiento excesivo,
parpadeo o apagado automatico, deje de usarlo
inmediatamente y desconecte la alimentacion.

15.Riesgo de distribucion incorrecta de la luz: Un
montaje incorrecto o la incompatibilidad con el disefio
del faro pueden causar una distribucién incorrecta de
la luz, incluida la emision de luz por encima de la linea
de corte, lo que aumenta el riesgo para el entorno.

W& HCE
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INFORMAGCOES DE SEGURANCA LISTA DE AVISOS DE SEGURANCA BASEADA NOS REQUISITOS DO
REGULAMENTO UE 2023/988 RELATIVO A SEGURANGCA GERAL DOS PRODUTOS.

Lampadas de Xénon HID para faroéis de xénon

1. Risco de choque elétrico: Certifique-se de que a
instalacdo elétrica do veiculo estd em bom estado e
em conformidade com as normas aplicaveis. Uma
instalacdo incorreta ou cabos danificados podem levar
a choques elétricos. O sistema de Xénon HID funciona
com um ignitor e um balastro que geram voltagem
muito alta. Antes de iniciar os trabalhos, desligue a
ignicao e as luzes, desconecte a bateria e aguarde pelo
menos 10 minutos. Realize o trabalho apenas se tiver
as qualificacbes e experiéncia adequadas; caso
contrario, confie-o a uma oficina.

2. Risco de queimaduras: A lampada atinge altas
temperaturas durante o funcionamento. Evite tocar na
ldmpada imediatamente apds desliga-la. Aguarde até
que arrefeca.

3. Risco de danos oculares: Nado olhe diretamente para
a luz intensa da lampada.

4. Risco de cortes: Tenha cuidado durante a
substituicdo. A lampada é um elemento de vidro e
pode partir-se. Use luvas de protecao resistentes ao
calor e 6culos de protegéo.

5. Compatibilidade: Certifique-se de que a lampada é
compativel com o modelo do veiculo e o tipo de farol
previsto pelo fabricante do veiculo. O uso de uma
lampada inadequada pode danificar o farol, a
instalacdo ou o produto.

6. Montagem: Durante a montagem, siga as instru¢des
do veiculo. Um encaixe incorreto pode levar ao mau
funcionamento da iluminagdo. Nao wuse forca
excessiva. Ndo abra, repare nem modifique o balastro,
o ignitor ou as cablagens.

7. Risco de rebentamento: As lampadas de xénon
funcionam sob alta pressdo. Nao deixe cair a lampada
e ndo monte um elemento danificado, riscado ou com
o bolbo estalado.
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8. Risco de exposicdo a radiacdo: Nao ligue a lampada
fora de um farol fechado ou num farol com a lente
danificada.

9. Risco de danos por sujidade: Ndo toque na parte de
vidro da lampada com os dedos nus. A sujidade pode
causar sobreaquecimento local, reducdo da vida util
ou rebentamento.

10.Eliminacdo: Nao descarte produtos usados no lixo
indiferenciado. O simbolo do caixote do lixo riscado
no produto ou embalagem significa que o produto
usado deve ser entregue para recolha seletiva de
Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(REEE). Entregue o produto usado num ponto de
recolha de residuos ou num vendedor que aceite a
retoma, de acordo com os regulamentos locais.

11.Criancas: Mantenha os produtos fora do alcance das
criancas. Pecas pequenas podem representar perigo
de ingestao.

12.Condicoes atmosféricas: Realize a montagem e
substituicdo em condi¢des secas. A humidade pode
constituir um perigo ao trabalhar com eletricidade.

13.Responsabilidade: O fabricante ndo se responsabiliza
por danos resultantes de montagem incorreta, selecao
errada do produto ou uso indevido.

14.Risco de incéndio e sobreaquecimento: Em caso de
cheiro a queimado, fumo, aquecimento excessivo,
cintilagdo ou desligamento  automatico, pare
imediatamente a utilizagdo e desligue a alimentacao.

15.Risco de distribuicao incorreta da luz: A montagem
incorreta ou incompatibilidade com o design do farol
pode causar uma distribuicdo incorreta da luz
incluindo emissdo de luz acima da linha de corte,
aumentando o risco para o ambiente.
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GR EAAHNIKA

MAHPO®OPIEZ AZ®PAAEIAZ N'IZTA MPOEIAOMNOIHZEQN AZ®PAANEIAZ BAZEI TQN AMAITHZEQN
TOY KANONIZMO'Y EE 2023/988 A TH FENIKH AZ®AAEIA TQN NMPOTONTQN.

Aapmntripeg Xenon HID yix tpoBoAeic xenon

1. Kivduvog nAektpomAniiag: Befowwbeite oOTL n
NAEKTPLKA  EYKATACTOON TOU  OXNMOTOG  glval
AELTOVPYLKN KOl CUPPWVN HE T LoXVoVTa TtpoTUTIa. H
AavBoopévn eykatdotaon N TX  KOTECTPOMPEVA
koAwdla propel va odnyrjoouv o nAektpomAnéia. To
ovotnua Xenon HID Asitoupyel pe ava@AeKThpa Kat
petaoxnuotioth (ballast) Tou mapdyouv TOAU VPNAR
Taon. Mpw &ekwvnoete TIg epyaoieg, ofnote Tn pnxovn
KOl To QWTA, OMOCUVOESTE TNV UMOTOPLO KOl
TiepleveTe ToVAAaxlotov 10 Aemtd. EkteAéote TIQ
EPYOOLEG HOVO €QV EXETE TA KATGAANAQ TIPOCOVTA KAl
euTeLpia, SLAPOPETIKA avabEoTe TeC O€ OLUVEPYELD.

2. Kivéuvog sykoauvpdtwv: O AQUTTAPOG QVOTITUOOEL
vPnAgg Beppokpaacieg katd Tn Asttouvpyia. ATto@UyeTeE
va  oyyllete TOV AQUTTAPA OPEOWE META TNV
aTEVEPYOTIOINON TOV. MNEPLUEVETE VO KPUWOEL.

3. Kivduvog PBA&Bng ota pati: Mnv  Koutdre
amevBeiog 0TO éVTOVO PWG TOU AQUTITHPOL

4. Kivbuvog TpavpatiopoV (koyipata): Noa elote
TIPOOEKTIKOL KOTA TNV AVTIKAXTAOTOON. O AQUTTHPAG
glval yuaAwo e£aptnua Kol PTOpEl va  OTIAOEL
XPNOUOTIOLEITE TIPOOTATEVTIKA YAVTIX QVOEKTIKA TN
BepUOTNTA KOL TIPOCTATEVTIKA YUOALS.

5. ZupBatotnta: Befoiwbeite 0TI 0 Aaumtipag sivat
OoUMBATOC e TO HOVTEAO TOU OXNMATOC KAl TOV TUTIO
Tou TIpoPoAéa  ToOU  TIpOPAEmETAL  amd  TOV
KOTOOKEVQOTH TOU OXNUOTOG. H xprion akatdAAnAou
AapmTipa pmopel  va TipokoAéosl  (nU&  gTov
TPoPoAéa, TNV eyKaTAoTaON 1) TO TIPOLOV.

6. TomoBétnon: Katd tnv tomobétnon, akoAoubrote
T odnyleg Tou oxnuatog. H  AavBoopévn
TomoBéTnon pmopel va odnynoeL o Kakn Asltoupyia
TOL PWTLONOV. Mnv aokeite vTepPoAikr Svvaun. Mnv
QVOLYETE, PNV ETILOKEVACETE KOL NV TPOTIOTIOLETE TOV
peTaoxnuotiot) (ballast), tov avagAsktipa TG
KOAWSIWOELC.

7. KivBuvog Bpavong: OL  Aoumtipeg  xenon
AslToupyoVv LMo uvyPnAn Tieon. Mnv pixvete Tov
AapmTipa Kot pnv tomoBeteite e€dpTnua TIOU €XEL
urtooTel {NULY, €XEL YPOATOOUVLIEG 1) PAYLOMEVO YUOAL
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8. KivBuvog ékBsong oe aktwofoldia: Mnv avdafete
TOV AOQUTTAPO €KTOC KAEOTOU TIpoPoAéat 1 o€
TIPOPOAED UE KATETTPAUUEVO KPUGTOAAO.

9. KivSuvog BAGBNng amd pumaven: Mnv ayyilete to
YUGAWVO HEPOC TOU AQUTITAPO ME YUpva Xxépla. H
puTIAVON ptopet va TIPOKOAEDEL TOTILKN
umnepBéppavan, peiwon tng diapkelag {wng 1 Bpoon.

10.Aéppwpn: Mnv TETATE TA  XPNOLUOTIONUEVD
TpoldvTa oTa WKTA amnoppippata. To ovpfoio Tou
Slaypappévou kAdou 0To TMPOIGV i} TN CLoKEVAOLX
onpaivel OTL TO XPNOLUOTIONUEVO TIPOIOV TIPETIEL VX
mopadoBel  ylia  Eexwploty ouAloyry  AmofAnTwv
HAekTpIKkOU Kol HAekTpOVIKOU E€omAlopoU
(AHHE/WEEE). Mapadwote TO  XPNOLUOTIONUEVO
Tpoidv og onpeio ouAloyng amoPARTWY i o8 TTWANTA
TIOU SEXETAL ETILOTPOPECG, CUUPWVA E TOUG TOTILKOUG
KOVOVLIOPOUG,.

11.MNouda: PuAdéte Ta MpoidvTa pokpLd amnod madid. Ta
MKP& e€apTrpaTa Pmopel va amoteAéoouv Kivouvo
KOTATIOONC,

12.Koupikég ouvOnkeg: ExteAéote tnv TomoBétnon kat
Vv avtikatdotaon os §npég ouvOnkeg. H vypaoia
MTTopEl va amoTeAéTEL KIVOUVO KATA TNV £pyaoio pe
NAEKTPLOWO.

13.EuBUvn: O koTaoKeLOOTAG &gV PEPEL €uBLvVn yx
(NuiEg  TOU  TPOKUTITOUV oo  AavBoopévn
TomoBétnon, AavBacpévn emAoyny TPoidvTog N
xprion mov 8&v oUVASEL PE TOV TIPOOPLOUO.

14.Kivduvog mupkaylag kot uTtepOéppavong: e
TEPIMTWON OOMAG KOMEVOU, KOTIVOU, UTIEPPOALKNG
Bépuavong, TPEPOTIALYLATOG n QUTONATNG
amevepyotoinong, SlokoPTe auéowg T XPron Kot
amoouwvdéate TNV Tpoodoaia.

15.Kivuvog so@alApévng katavopng wtog: H
AavBaopevn TomoBétnon N N ACLVUPATOTNTA HE TOV
oXeSlONO TOU TIPOPOAER WTIOPEL VO TIPOKOAEDEL
EOPOANEVN KOTOWOUNR PWTOC, CUPTEPNXUBAVOUEVNG
NG EKTOMTAG QWTOG TAVW om0 TN YPOMUA
amoKoTng,  aufdvovtag Tov  kivbuvo  yla  TO
TiepBEAAOV.

& &) X C €
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NI NEDERLANDS

VEILIGHEIDSINFORMATIE LIJST MET VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN GEBASEERD OP DE
VEREISTEN VAN EU-VERORDENING 2023/988 INZAKE ALGEMENE PRODUCTVEILIGHEID.

Xenon HID-lampen (branders) voor xenon-koplampen

1. Risico op elektrische schokken: Zorg ervoor dat de
elektrische installatie in de auto in goede staat
verkeert en voldoet aan de geldende normen. Onjuiste
installatie of beschadigde bedrading kan leiden tot
elektrische schokken. Het HID-xenonsysteem werkt
met een starter en een ballast (voorschakelapparaat)
die zeer hoge spanning genereren. Schakel voor
aanvang van de werkzaamheden het contact en de
verlichting uit, koppel de accu los en wacht minstens
10 minuten. Voer werkzaamheden alleen uit als u over
de juiste kwalificaties en ervaring beschikt, laat ze
anders over aan een garage.

2. Risico op brandwonden: De lamp bereikt tijdens
gebruik hoge temperaturen. Raak de lamp niet direct
na het uitschakelen aan. Wacht tot deze is afgekoeld.

3. Risico op oogletsel: Kijk niet rechtstreeks in het felle
licht van de lamp.

4. Risico op snijwonden: Wees voorzichtig tijdens het
vervangen. De lamp is van glas en kan breken. Gebruik
hittebestendige veiligheidshandschoenen en een
veiligheidsbril.

5. Compatibiliteit: Zorg ervoor dat de lamp compatibel
is met het voertuigmodel en het type koplamp dat
door de voertuigfabrikant is voorgeschreven. Gebruik
van een ongeschikte lamp kan de koplamp, de
installatie of het product beschadigen.

6. Montage: Volg tijjdens de montage de handleiding
van het voertuig. Onjuiste plaatsing kan leiden tot een
verkeerde werking van de verlichting. Gebruik geen
overmatige kracht. Open, repareer of wijzig de ballast,
starter of kabelbomen niet.

7. Risico op barsten: Xenonlampen werken onder hoge
druk. Laat de lamp niet vallen en monteer geen
beschadigd of bekrast element of een element met
een beschadigd glas.
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8. Risico op blootstelling aan straling: Schakel de lamp
niet in buiten een gesloten koplamp of in een koplamp
met een beschadigd glas.

9. Risico op schade door vervuiling: Raak het glazen
deel van de lamp niet met blote vingers aan. Vuil kan
leiden tot plaatselijke oververhitting, verkorting van de
levensduur of barsten.

10.Afvoer: Gooi gebruikte producten niet bij het
restafval. Het symbool van de doorgekruiste afvalbak
op het product of de verpakking betekent dat het
gebruikte product moet worden ingeleverd voor
gescheiden inzameling van Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA/WEEE). Lever het
gebruikte product in bij een afvalinzamelpunt of een
verkoper die inname verzorgt, in overeenstemming
met de lokale voorschriften.

11.Kinderen: Bewaar producten buiten het bereik van
kinderen. Kleine onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar opleveren.

12.Weersomstandigheden: Voer montage en vervanging
uit in droge omstandigheden. Vocht kan gevaar
opleveren bij het werken met elektriciteit.

13.Aansprakelijkheid: De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade als gevolg van onjuiste montage,
verkeerde productkeuze of onbedoeld gebruik.

14.Brand- en oververhittingsgevaar: Bij brandlucht,
rookontwikkeling, overmatige verhitting, flikkeren of
automatisch uitschakelen, stop onmiddellijk met het
gebruik en koppel de stroomtoevoer los.

15.Risico op onjuiste lichtverdeling: Onjuiste montage
of incompatibiliteit met het koplampontwerp kan
leiden tot een onjuiste lichtverdeling, inclusief
lichtemissie boven de afkapgrens, wat het risico voor
de omgeving verhoogt.
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S svenska

SAKERHETSINFORMATION LISTA OVER SAKERHETSVARNINGAR BASERAD PA KRAVEN | EU-
FORORDNING 2023/988 OM ALLMAN PRODUKTSAKERHET.

Xenon HID-lampor fér xenonstralkastare

1. Risk for elektriska stotar: Se till att fordonets
elsystem ar i gott skick och uppfyller géllande
standarder. Felaktig installation eller skadade kablar
kan leda till elektriska stotar. HID-xenonsystemet
arbetar med en tandare och en ballast (drivdon) som
genererar mycket hog spanning. Innan arbetet
paborjas, stang av tdndningen och ljuset, koppla bort
batteriet och vénta minst 10 minuter. Utfor endast
arbetet om du har [dmpliga kvalifikationer och
erfarenhet, annars 6verlat det till en verkstad.

2. Risk for brannskador: Lampan nar hoga temperaturer
under drift. Undvik att réra lampan omedelbart efter
att den stangts av. Vénta tills den svalnat.

3. Risk for 6gonskador: Titta inte direkt in i lampans
intensiva ljus.

4. Risk for skarskador: Var forsiktig vid byte. Lampan ar
en glaskomponent och kan ga sonder. Anvand
varmetaliga skyddshandskar och skyddsglasogon.

5. Kompatibilitet: Se till att lampan ar kompatibel med
fordonsmodellen och den stralkastartyp som
fordonstillverkaren foreskriver. Anvandning av en
olamplig lampa kan skada stralkastaren, installationen
eller produkten.

6. Montering: Folj fordonets manual vid montering.
Felaktig placering kan leda till felaktig funktion av
belysningen. Anvand inte 6verdriven kraft. Oppna,
reparera eller modifiera inte ballasten, tandaren eller
kablagen.

7. Risk for sprickbildning: Xenonlampor arbetar under
hogt tryck. Tappa inte lampan och montera inte en
skadad, repad komponent eller en med skadat glas.
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8. Risk for stralningsexponering: Tand inte lampan
utanfér en stangd stralkastare eller i en stralkastare
med skadat glas.

9. Risk foér skador pa grund av smuts: Ror inte lampans
glasdel med bara fingrar. Smuts kan orsaka lokal
overhettning, férkortad livslangd eller spréngning.

10.Avfallshantering: Kasta inte anvanda produkter i
hushallssoporna. Symbolen med den 6verkryssade
soptunnan pa produkten eller férpackningen innebar
att den anvanda produkten ska lamnas till separat
insamling av elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE). Lamna den anvanda produkten till en
atervinningsstation eller en aterforsaljare som tar emot
den, i enlighet med lokala foreskrifter.

11.Barn: Forvara produkter utom rackhall for barn. Sma
delar kan utgora en kvavningsrisk.

12.Vaderforhallanden: Utfor montering och byte under
torra forhallanden. Fukt kan utgéra en fara vid arbete
med elektricitet.

13.Ansvar: Tillverkaren ansvarar inte fér skador som
uppstar till foljd av felaktig montering, felaktigt
produktval eller felaktig anvdndning.

14.Brand- och overhettningsrisk: Vid lukt av brant,
rokutveckling, éverdriven uppvarmning, flimrande eller
automatisk avstangning, avbryt omedelbart
anvandningen och koppla bort stromforsérjningen.

15.Risk for felaktig ljusférdelning: Felaktig montering
eller inkompatibilitet med stralkastarens design kan
orsaka felaktig ljusfordelning, inklusive ljusutslapp
ovanfér avgransningslinjen, vilket okar risken for
omgivningen.
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TURVALLISUUSTIEDOT LUETTELO TURVALLISUUSVAROITUKSISTA, JOTKA PERUSTUVAT YLEISTA
TUOTETURVALLISUUTTA KOSKEVAN EU-ASETUKSEN 2023/988 VAATIMUKSIIN.

Xenon HID -polttimot xenon-ajovaloihin

1. Séhkoiskun vaara: Varmista, ettd auton
sahkojarjestelmad on kunnossa ja noudattaa voimassa
olevia  standardeja.  Virheellinen  asennus tai
vaurioituneet johdot voivat johtaa sahkodiskuun. HID-
xenonjdrjestelma toimii sytyttimen ja liitantalaitteen
(ballastin) kanssa, jotka tuottavat erittdin korkean
jannitteen. Ennen toiden aloittamista sammuta sytytys
ja valot, irrota akku ja odota vahintdan 10 minuuttia.
Suorita tyot vain, jos sinulla on asianmukainen
patevyys ja kokemus, muussa tapauksessa anna tyd
korjaamon tehtavaksi.

2. Palovammavaara: Polttimo kuumenee kdyton aikana
korkeisiin lampatiloihin. Valta koskettamasta polttimoa
vélittbmasti sen sammuttamisen jdlkeen. Odota,
kunnes se jaahtyy.

3. Silméavaurioiden vaara: Al3 katso suoraan polttimon
voimakkaaseen valoon.

4. Haavojen vaara: Ole varovainen vaihdon yhteydessa.
Polttimo on lasiosa ja voi rikkoutua. Kayta kuumuutta
kestavia suojakasineita ja suojalaseja.

5. Yhteensopivuus: Varmista, ettd polttimo on
yhteensopiva ajoneuvomallin ja ajoneuvon valmistajan
ilmoittaman  ajovalotyypin kanssa. Sopimattoman
polttimon  kdyttd voi  vahingoittaa  ajovaloa,
sahkojarjestelmaa tai tuotetta.

6. Asennus: Noudata asennuksessa ajoneuvon ohjekirjaa.
Virheellinen  kiinnitys  voi  johtaa  valaistuksen
virheelliseen toimintaan. Al kayta liikkaa voimaa. Al3
avaa, korjaa tai muokkaa liitantalaitetta, sytytinta tai
johtosarjoja.

7. Halkeamisvaara: Xenon-polttimot toimivat korkeassa
paineessa. Ald pudota polttimoa &lakd asenna
vaurioitunutta, naarmuuntunutta tai lasiosaltaan
rikkindista osaa.
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8. Siteilyaltistuksen vaara: Al3 sytytd polttimoa suljetun
umpioon ulkopuolella tai umpiossa, jonka lasi on
vaurioitunut.

9. Likaantumisen aiheuttama vaurioitumisvaara: Alj
koske polttimon lasiosaan paljain sormin. Lika voi
aiheuttaa paikallista ylikuumenemista, kayttoian
lyhenemista tai halkeamista.

10.Hivittiminen: Al hivitd  kéytettyja  tuotteita
sekajatteen mukana. Tuotteessa tai pakkauksessa oleva
yliviivatun jateastian symboli tarkoittaa, etta kaytetty
tuote on toimitettava sdhko- ja elektroniikkaromun
(WEEE) erilliskerdaykseen. Toimita kaytetty tuote
jatteiden kerdyspisteeseen tai myyjalle, joka ottaa
vastaan palautuksia, paikallisten maardysten
mukaisesti.

11.Lapset: Sailytd tuotteet lasten ulottumattomissa.
Pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

12.Sddolosuhteet: Suorita asennus ja vaihto kuivissa
olosuhteissa. Kosteus voi aiheuttaa vaaran sahkotoissa.

13.Vastuu: Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat
virheellisestd asennuksesta, vaarasta tuotevalinnasta
tai kdyttotarkoituksen vastaisesta kaytosta.

14.Tulipalo- ja ylikuumenemisvaara: Jos havaitset
palaneen hajua, savua, liiallista kuumenemista,
valkkymista tai itsestddn sammumista, lopeta kayttod
valittdmasti ja katkaise virta.

15.Virheellisen valonjaon riski: Virheellinen asennus tai
yhteensopimattomuus umpion rakenteen kanssa voi
aiheuttaa virheellisen valonjaon, mukaan lukien valon
suuntautumisen leikkauslinjan yldapuolelle, mika lisaa
riskia ymparistolle.
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NO norsk

SIKKERHETSINFORMASJON LISTE OVER SIKKERHETSADVARSLER BASERT PA KRAVENE | EU-
FORORDNING 2023/988 OM GENERELL PRODUKTSIKKERHET.

Xenon HID-paerer for xenon-frontlykter

1. Fare for elektrisk stot: Sgrg for at kjoretoyets
elektriske anlegg er i god stand og i samsvar med
gjeldende standarder. Feil installasjon eller skadede
ledninger kan fare til elektrisk stat. HID-xenonsystemet
arbeider med en tenner og en ballast som genererer
sveert hgy spenning. Far arbeidet pabegynnes, sld av
tenningen og lysene, koble fra batteriet og vent minst
10 minutter. Utfer arbeidet kun hvis du har
ngdvendige kvalifikasjoner og erfaring, ellers overlat
det til et verksted.

2. Fare for brannskader: Pzren oppnar haye
temperaturer under drift. Unnga a bergre paeren
umiddelbart etter at den er slatt av. Vent til den har
kjglt seg ned.

3. Fare for gyeskader: Ikke se direkte inn i det intense
lyset fra peeren.

4. Fare for kuttskader: Var forsiktig ved utskifting.
Paeren er en glasskomponent og kan knuse. Bruk
varmebestandige vernehansker og vernebriller.

5. Kompatibilitet: Sgrg for at paeren er kompatibel med
kigretsymodellen og frontlykt-typen spesifisert av
kjgretayprodusenten. Bruk av uegnet paere kan skade
frontlykten, det elektriske anlegget eller produktet.

6. Montering: Fglg kjoretayets handbok under
montering. Feil plassering kan fgre til at belysningen
ikke fungerer som den skal. Ikke bruk overdreven
makt. lkke apne, reparer eller modifiser ballasten,
tenneren eller ledningsnettet.

7. Fare for sprekker: Xenon-paerer arbeider under hayt
trykk. Ikke mist paeren og ikke monter en skadet, ripet
komponent eller en med skadet glass.
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8. Fare for stralingseksponering: lkke sla pa peeren
utenfor en lukket frontlykt eller i en frontlykt med
skadet glass.

9. Fare for skade pa grunn av smuss: lkke bergr
glassdelen av peeren med bare fingre. Smuss kan
forarsake lokal overoppheting, forkortet levetid eller
sprekkdannelse.

10.Avfallshandtering: Ikke kast brukte produkter i
restavfallet. Symbolet med den overkryssede
avfallsbeholderen pa produktet eller emballasjen betyr
at det brukte produktet skal leveres til separat
innsamling av elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).
Lever det brukte produktet til et avfallsmottak eller en
forhandler som tar imot retur, i henhold til lokale
forskrifter.

11.Barn: Oppbevar produkter utilgjengelig for barn. Sma
deler kan utgjgre en kvelningsfare.

12.Veaerforhold: Utfgr montering og utskifting under tarre
forhold. Fuktighet kan utgjere en fare ved arbeid med
elektrisitet.

13.Ansvar: Produsenten er ikke ansvarlig for skader som
falge av feil montering, feil produktvalg eller bruk som
ikke er i samsvar med formalet.

14.Brann- og overopphetingsfare: Ved lukt av brent,
raykutvikling, overdreven oppvarming, flimring eller
automatisk utkobling, avbryt bruken umiddelbart og
koble fra strammen.

15.Risiko for feil lysfordeling: Feil montering eller
inkompatibilitet med frontlyktens design kan fare til
feil lysfordeling, inkludert lysutslipp over
avkuttingslinjen, noe som gker risikoen for
omagivelsene.
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Xenon HID-peerer til xenon-forlygter

1.
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Risiko for elektrisk sted: Sgrg for, at keretgjets
elektriske system er i god stand og overholder
geeldende standarder. Forkert installation eller
beskadigede ledninger kan fare til elektrisk stad. HID-
xenonsystemet arbejder med en teender og en ballast,
der genererer meget hgj spaending. Far arbejdet
pabegyndes, skal teendingen og lyset slukkes, batteriet
frakobles, og der skal ventes mindst 10 minutter. Udfer
kun arbejdet, hvis du har de forngdne kvalifikationer
og erfaring, ellers overlad det til et veerksted.

. Risiko for forbreendinger: Pzren opndr hgje

temperaturer under drift. Undga at rere ved paeren
umiddelbart efter, at den er slukket. Vent, til den er
kalet af.

. Risiko for gjenskader: Kig ikke direkte ind i peerens

intense lys.

Risiko for snitsar: Veer forsigtig ved udskiftning.
Pzeren er en glaskomponent og kan ga i stykker. Brug
varmebestandige beskyttelseshandsker og
sikkerhedsbriller.

. Kompatibilitet: Sgrg for, at peeren er kompatibel med

keretgjsmodellen og den forlygtetype, som
keretgjsproducenten foreskriver. Brug af en uegnet
paere kan beskadige forlygten, installationen eller
produktet.

Montering: Fglg  karetgjets manual  under
monteringen. Forkert placering kan fere til forkert
funktion af belysningen. Brug ikke overdreven kraft.
Abn, reparer eller modificer ikke ballasten, taenderen
eller ledningsnettet.

Risiko for brud: Xenon-parer arbejder under hgijt
tryk. Tab ikke peeren, og monter ikke en beskadiget,
ridset komponent eller en med beskadiget glas.

8. Risiko for stralingseksponering: Teend ikke peeren
uden for en lukket forlygte eller i en forlygte med
beskadiget glas.

9. Risiko for skade pa grund af snavs: Ror ikke ved
paerens glasdel med bare fingre. Snavs kan forarsage
lokal  overophedning, forkortet levetid eller
spraengning.

10.Bortskaffelse: Smid ikke brugte produkter i
restaffaldet. Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa produktet eller emballagen betyder, at
det brugte produkt skal afleveres til separat
indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Aflever det brugte produkt pa et
affaldsindsamlingssted eller hos en forhandler, der
tager imod returvarer, i overensstemmelse med lokale
regler.

11.Born: Opbevar produkter utilgeengeligt for bgrn. Sma
dele kan udggre en kveelningsfare.

12.Vejrforhold: Udfar montering og udskiftning under
torre forhold. Fugt kan udggre en fare ved arbejde
med elektricitet.

13.Ansvar: Producenten er ikke ansvarlig for skader, der
skyldes forkert montering, forkert produktvalg eller
brug i strid med formalet.

14.Brand- og overophedningsfare: Ved lugt af breendt,
reggudvikling, overdreven opvarmning, flimren eller
automatisk slukning, skal brugen straks afbrydes og
streammen afbrydes.

15.Risiko for forkert lysfordeling: Forkert montering
eller uforenelighed med forlygtens design kan
forarsage forkert lysfordeling, herunder lysudsendelse
over afskaeringslinjen, hvilket @ger risikoen for
omgivelserne.
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CZ CESTINA

BEZPECNOSTNi INFORMACE SEZNAM BEZPECNOSTNICH UPOZORNENi NA ZAKLADE POZADAVKU
NARIZENI EU 2023/988 O OBECNE BEZPECNOSTI VYROBKU.

Xenonové vybojky HID pro xenonové svétlomety

1. Riziko urazu elektrickym proudem: Ujistéte se, ze
elektricka instalace ve vozidle je funkéni a odpovida
platnym  normdm. Nespravnd instalace nebo
poskozené vodice mohou vést k Urazu elektrickym
proudem. Systém Xenon HID pracuje se zapalovacem a
predradnikem (ballast), které generuji velmi vysoké
napéti. Pfed zahdjenim praci vypnéte zapalovani a
svétla, odpojte autobaterii a vyckejte alespon 10
minut. Prace provadéjte pouze tehdy, pokud méate
prislusnou kvalifikaci a zkuSenosti, v opaéném pfipadé
je svérte autoservisu.

2. Riziko popaleni: Vybojka se béhem provozu zahfiva
na vysoké teploty. Nedotykejte se vybojky
bezprostfedné po jejim vypnuti. Pockejte, az
vychladne.

3. Riziko poskozeni zraku: Nedivejte se pfimo do
intenzivniho svétla vybojky.

4. Riziko pofezani: Pfi vyméné dbejte zvySené
opatrnosti. Vybojka je sklenény prvek a mlze se rozbit.
Pouzivejte ochranné rukavice odolné vici vysokym
teplotdm a ochranné bryle.

5. Kompatibilita: Ujistéte se, Ze je vybojka shodna s
modelem vozidla a typem svétlometu predepsanym
vyrobcem vozidla. Pouziti nevhodné vybojky muze
poskodit svétlomet, instalaci nebo vyrobek.

6. Montaz: Pfi montazi postupujte podle navodu k
vozidlu. Nespravné usazeni mulze vést k nespravné
funkci  osvétleni. Nepouzivejte nadmérnou silu.
Neotvirejte, neopravujte a neupravujte predradnik,
zapalovac ani kabelové svazky.

7. Riziko prasknuti: Xenonové vybojky pracuji pod
vysokym tlakem. Neupoustéjte vybojku a nemontujte
prvek poskozeny, poskrabany nebo s narusenou
bankou.
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8. Riziko vystaveni zafeni: Nezapinejte vybojku mimo
uzavieny svétlomet ani ve svétlometu s poskozenym
krycim sklem.

9. Riziko poskozeni znecisténim: Nedotykejte se
sklenéné casti vybojky holymi prsty. Znecisténi muize
zpUsobit mistni prehfivani, zkraceni Zivotnosti nebo
prasknuti.

10.Likvidace: Pouzité vyrobky nevyhazujte do smésného
odpadu. Symbol preskrtnuté popelnice na vyrobku
nebo obalu znamena, ze pouzity vyrobek musi byt
predan k selektivnimu sbéru odpadnich elektrickych a
elektronickych  zafizeni (OEEZ/WEEE). Odevzdejte
pouzity vyrobek do sbérného mista odpadl nebo
prodejci, ktery zajistuje zpétny odbér, v souladu s
mistnimi predpisy.

11.Déti: Uchovavejte vyrobky mimo dosah déti. Drobné
Casti mohou predstavovat nebezpeci spolknuti.

12.Povétrnostni podminky: Montdz a vyménu
provadéjte v suchu. Vlhkost mlze predstavovat
nebezpedi pfi praci s elektfinou.

13.0dpovédnost: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
vzniklé v dasledku nespravné montaze, chybného
vybéru vyrobku nebo pouziti v rozporu s uréenim.

14.Riziko pozaru a prehfati: V pripadé zapachu
spaleniny, koure, nadmérného zahfivani, blikani nebo
samovolného vypinani okamzité preruste pouzivani a
odpojte napéjeni.

15.Riziko nespravného rozlozeni svétla: Nespravna
montadZz nebo neshoda s konstrukci svétlometu mize
zpUsobit nespravné rozlozeni svétla, véetné vyzarovani
svétla nad hranici stinu, coz zvySuje riziko ohrozZeni
okoli.
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RU pycckwii

UHOOPMALMA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTW MEPEYEHDb MPEAYNPEXAEHUN NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTWU, OCHOBAHHbIVA HA TPEBOBAHUAX PEF/TAMEHTA EC 2023/988 OB OBLLEVA

BE3OMACHOCTW/ NPOAYKUUNW.

KceHoHoBble namnbl HID ansa kceHoHOBbIX Ppap

1. Puck nopaxeHus 3/1IeKTPUYECKMM TOKOM:
Y6eanTtecb, UTO  371EeKTPOMPOBOAKa  aBTOMObWAA
McrnpaBHa M COOTBETCTBYET AEWCTBYIOLWMUM HOPMaM.
HenpaBunbHaa  ycTaHoBKa WAM  MNOBPEXAeHHble
nposoja MoryT npusecTtu K nopaxeHunto
3nekTpnyecknm TokoMm. KceHoHoBasa cuctema HID
pabotaeT ¢ 670kOM po3xura u  Hannactom,
reHepupyroLWMN  OYeHb  BbICOKOE  HarnpsXeHue.
Mepes Hayanom paboT BbIKNHOUUTE 3aXKMUraHMe U CBET,
OTCOeANHUTE aKKyMyJATOP U NojoxanTe He MeHee 10
MWHYT. BbinonHanTe paboTbl TOMBKO MPU HaAMuun
cooTBeTCTBYytOLE  KBaanduKaumm W onbiTa, B
NPOTVMBHOM Cly4ae AOBepbTE NX aBTOCEPBUCY.

2. Puck oxoroB: Jlamna HarpeBaeTcsi JAO BbICOKUX
TemnepaTtyp BO Bpems pabotbl. He npukacaiitecb K
Namne cpa3ly nocie ee BblkAOYEHUA. [logoxanTe,
noka oHa OCTbIHET.

3. Puck nospexxaeHuns 3peHns: He cmotpute npamMo Ha
WHTEHCUBHbBIN CBET NaMmrbl.

4. Puck nopesoB: Cobnatogalite OCTOPOXHOCTb NpwU
3ameHe. Jlamna sABASETCH CTEKNAHHBIM 3/1EMEHTOM W
MOXeT pa3buTbcs. Wcnonb3ylhite  TepMoCTOMKMe
3aLUMTHble NepYaTKM 1 3alLUTHBIE OUKM.

5. CoBMecTMMOCTb: Y6eantecs, yto namna
COOTBETCTBYET MOZEAN aBToMobuns u Tuny dapsbl,
npeaycMOTPEHHOMY MPOWU3BOAUTENIEM aBTOMObBMASA.
Vicnonb3oBaHMe  HenoAxoAfller  famnbl  MOMXET
nospeauTb Gapy, NPOBOAKY UAN CaMO mnsgenme.

6. MoHTtaxx: [lpn MOHTaxe cneaynte WHCTPYKLUN
aBToMobuna.  HenpaBuibHas  ycTaHOBKa — MOXeT
NnpvBecT K HenpaBwabHOW paboTe ocseleHus. He
NpUMeHANTe uYpe3mMepHyto cuay. He BckpbiBainTe, He
PEMOHTUPYATE U He MoauduumpyinTe Bannact, 6Gaok
PO3XU1ra Uan XryTbl MPOBOAOB.

7. Puck paspbiBa: KceHoHOBble namnbl paboTatoT Nnoj
BbICOKMM JaBneHnem. He poHaiTe namny u He
yCTaHaB/AuBaWTe  MOBPEXAEHHbIN,  MouapanaHHbIf
3NEMEHT UAN 3NEMEHT C NOBPEXAEHHON KOJOOM.
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8. Puck Bo3pelicTBUA wm3nyudeHns: He Bkatovante
Namny BHe 3akpbiToi dapbl wuav B dape ¢
MOBPEXAEHHbIM CTEK/IOM.

9. Puck noBpeXaeHNA amMnbl U3-3a 3arpsasHeHnn: He
KacamTecb CTEKASSHHOM  4acTM  JAamnbl  [ONbIMU
nasbuamu. 3arpsisHeHMe MOXEeT BbI3BaTb MECTHbIN
neperpes, COKpalLLleHe cpoka CNy>Kbbl AW paspbIB.

10.YtTunansaumusa: He BbibpacbiBalTe MCMNOJIb30OBaHHbIE
nsgenvsa B CMellaHHble OTXOAbl. CumBon
nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha u3genMu wam
ynakoBKe O3HayaeT, 4TO WCMOAb30BaHHOE u3genve
NOA/IEXUT Clave B MYHKT pa3zenbHoro cbopa OTXoZ0B
3/1eKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOro  0bopyaoBaHMA
(WEEE). CpaiTe MCNOAb30BaHHOE MW3jenne B MyHKT
cbopa OTXOZOB MAM MNPOAABLY, OCYLLECTBAAOLLEMY
npuem, B COOTBETCTBUMN C MECTHBIMW NpPaBuaaMMm.

11.0etn: XpaHute m3genns B HeAOCTYNHOM ANs AeTei
mecTte. Mesikne getannm MOryT NpeAcTaBiATb ONAaCcHOCTb
nporaaTbiBaHuA.

12.MoroaHble ycnoBus: BbiNoAHANTE MOHTaX W 3aMeHy
B Cyxux ycnosusax. Bnara moxeT npegctaBaatb
0onacHoCTb Npu paboTe C INEKTPUYECTBOM.

13.01BETCTBEHHOCTb: Mpownssoautens He  HeceTt
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLepb, BO3HWKLLINIA B pe3yabTaTe
HenpaBWIbHOrO MOHTaXa, HenpaswabHOro nogbopa
U34en1a AN NCMONb30BaHMA HEe MO Ha3HaYeHWIo.

14.Puck noxkapa n neperpeBa: B cnyyae 3anaxa rapw,
4bIMa, UYpe3MepHOro HarpeBa, MepuaHWa  Wau
CaMOMPOW3BOJILHOTO  BLIKIOYEHUA  HeMeaJ/IeHHO
npekpaTuTe NCMOJIb30BaHWE U OTKAIOUMTE MUTaHMe.

15.Puck HenpaBuU/ALHOIrO pacnpepeseHus cBeTa:
HenpaBuabHbIi  MOHTaX  WAM  HECOOTBETCTBUE
KOHCTPYKLMM dapsl MOXXeT npuBecTtu K
HenpaBW/JLHOMY pacrpejeneHuno CBeTa, BKJOYan
M3Ny4YeHne CBeTa Bbllle CBETOTEHEBOW rPaHuLibl, YTO
NOBbILLAET PUCK ANA OKPY>XKAOLWMX.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK AZ ALTALANOS TERMEKBIZTONSAGROL SZOLO 2023/988 EU
RENDELET KOVETELMENYEIN ALAPULO BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK LISTAJA.

Xenon HID izzék (égok) xenon fényszorékhoz

1. Aramiités veszélye: Gyézédjon meg arrél, hogy a
jarm( elektromos rendszere miikoddképes és megfelel
a hatalyos szabvanyoknak. A helytelen beszerelés vagy
a sérilt vezetékek aramitéshez vezethetnek. A HID
xenon rendszer gyujtéegységgel és trafoval (el6téttel)
mikodik, amelyek nagyon magas feszlltséget
generalnak. A munka megkezdése el6tt kapcsolja ki a
gyUjtast és a vilagitast, kosse le az akkumulatort, és
varjon legaldbb 10 percet. Csak akkor végezze el a
munkat, ha rendelkezik megfelelé képesitéssel és
tapasztalattal, ellenkezd esetben bizza azt
szakszervizre.

2. Egési sériilés veszélye: Az izz6 mikodés kozben
magas hdmérsékletre melegszik fel. Ne érintse meg az
izz6t kozvetlendl a kikapcsolas utan. Varja meg, amig
lehdl.

3. Szemkarosodas veszélye: Ne nézzen kozvetlenil az
izz6 intenziv fényébe.

4. Vagasi sériilések veszélye: Legyen Ovatos a csere
soran. Az izz6 ivegbdl késziilt és eltdrhet. Hasznaljon
héallo véddkeszty(t és védbszemiveget.

5. Kompatibilitas: Gy6z6djon meg arrdl, hogy az izzé
kompatibilis a jarmU tipuséaval és a jarmd gyartoja altal
eldirt  fényszordtipussal.  Nem  megfeleld  izzo
hasznalata kéarosithatja a fényszoérét, az elektromos
rendszert vagy a terméket.

6. Beszerelés: A beszerelés soran kovesse a jarmi
kézikonyvét. A helytelen behelyezés a vilagitds nem
megfelelé muikodéséhez vezethet. Ne alkalmazzon
tulzott erét. Ne nyissa fel, ne javitsa és ne mddositsa a
trafét, a gydjtdegységet vagy a kabelkdtegeket.

7. Robbanasveszély: A xenon izzok nagy nyomas alatt
mikodnek. Ne ejtse le az izzot, és ne szereljen be
sérllt, karcos vagy repedt buraju elemet.
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8. Sugarterhelés veszélye: Ne kapcsolja be az izz6t zart
fényszoron kivdl, vagy sérilt ivegl fényszoréban.

9. Szennyez6dés okozta karosodas veszélye: Ne érintse
meg az izzd liveg részét puszta kézzel. A szennyezédés
helyi tdlmelegedést, az élettartam csokkenését vagy
robbanast okozhat.

10.Artalmatlanitas: A hasznalt termékeket ne dobja a
vegyes hulladékba. A terméken vagy a csomagolason
taladlhatd athdzott kuka szimbolum azt jelenti, hogy a
hasznalt terméket az elektromos és elektronikus
berendezések  hulladékainak  (WEEE) szelektiv
gyUjtésére kell leadni. Adja le a hasznalt terméket egy
hulladékgy(ijté ponton vagy a visszavételt végzd
kereskeddnél, a helyi eléirasoknak megfeleléen.

11.Gyermekek: A termékeket gyermekek eldl elzarva
tartsa. Az apro  alkatrészek  lenyelésveszélyt
jelenthetnek.

12.1dGjarasi koriilmények: A beszerelést és a cserét
szaraz korllmények kozott végezze. A nedvesség
veszélyt jelenthet az elektromossdggal végzett munka
soran.

13.Felelésség: A gyartd6 nem véllal felel6sséget a
helytelen beszerelésbdl, a termék hibas kivalasztasabdl
vagy a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredé
karokért.

14.Tiiz- és tilmelegedésveszély: Egett szag, fist, tdlzott
melegedés, villédzds vagy automatikus kikapcsolas
esetén azonnal hagyja abba a hasznalatot és
aramtalanitsa a rendszert.

15.Helytelen fényeloszlas kockazata: A helytelen
beszerelés vagy a fényszoré kialakitadsaval vald
Osszeegyeztethetetlenség  helytelen  fényeloszlast
okozhat, beleértve a vetitési hataron  tuli
fénykibocsatast, ami noveli a kdrnyezetre gyakorolt
veszély kockazatat.

A
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SK SLOVENCINA

BEZPECNOSTNE INFORMACIE ZOZNAM BEZPECNOSTNYCH UPOZORNENi NA ZAKLADE
POZIADAVIEK NARIADENIA EU 2023/988 O VSEOBECNEJ BEZPECNOSTI VYROBKOV.

Xenénové vybojky HID pre xenénové svetlomety

1. Riziko urazu elektrickym pradom: Uistite sa, ze
elektricka instalacia vo vozidle je funk¢na a zodpoveda
platnym normédm. Nespravna instalacia alebo
poskodené vodice moézu viest k Urazu elektrickym
prudom. Systém Xendn HID pracuje so zapalovacom a
menicom (ballast), ktoré generuji velmi vysoké
napéatie. Pred zacatim prac vypnite zapalovanie a
svetla, odpojte akumulator a pockajte aspon 10 minut.
Prace vykonavajte len vtedy, ak mate prislusnu
kvalifikaciu a skdsenosti, v opacnom pripade ich zverte
autoservisu.

2. Riziko popalenin: Vybojka sa pocas prevadzky
zahrieva na vysoké teploty. Nedotykajte sa vybojky
bezprostredne po jej vypnuti. Pockajte, kym vychladne.

3. Riziko poskodenia zraku: Nepozerajte sa priamo do
intenzivneho svetla vybojky.

4. Riziko porezania: Pri vymene dbajte na zvySenu
opatrnost. Vybojka je skleneny prvok a moze sa rozbit'.
Pouzivajte ochranné rukavice odolné voci vysokym
teplotdm a ochranné okuliare.

5. Kompatibilita: Uistite sa, ze je vybojka zhodna s
modelom vozidla a typom svetlometu predpisanym
vyrobcom vozidla. Pouzitie nevhodnej vybojky moéze
poskodit’ svetlomet, instalaciu alebo vyrobok.

6. Montaz: Pri montadzi postupujte podla navodu k
vozidlu. Nespravne osadenie moze viest' k nespravnej
funkcii osvetlenia. Nepouzivajte nadmernd silu.
Neotvarajte, neopravujte a neupravujte menic,
zapalovac ani kdblové zvazky.

7. Riziko prasknutia: Xendnové vybojky pracuju pod
vysokym tlakom. Neupustajte vybojku a nemontujte
prvok poskodeny, poskriabany alebo s narusenou
bankou.
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8. Riziko vystavenia ziareniu: Nezapinajte vybojku
mimo uzavretého svetlometu ani v svetlomete s
poskodenym krycim sklom.

9. Riziko poskodenia znecistenim: Nedotykajte sa
sklenenej casti vybojky holymi prstami. Znedistenie
mobze spbsobit miestne prehrievanie, skratenie
zivotnosti alebo prasknutie.

10.Likvidacia: Pouzité vyrobky nevyhadzujte do
zmesového odpadu. Symbol preskrtnutej smetnej
nadoby na vyrobku alebo obale znamen4, Zze pouzity
vyrobok musi byt odovzdany na separovany zber
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ/WEEE). Odovzdajte pouzity vyrobok na zberné
miesto odpadov alebo predajcovi, ktory zabezpecuje
spatny odber, v stlade s miestnymi predpismi.

11.Deti: Uchovavajte vyrobky mimo dosahu deti. Drobné
Casti mozu predstavovat nebezpecenstvo prehltnutia.

12.Poveternostné podmienky: Montdz a vymenu
vykonavajte v suchu. Vlhkost moze predstavovat
nebezpeclenstvo pri praci s elektrinou.

13.Zodpovednost: Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody vzniknuté v dobsledku nespravnej montaze,
chybného vyberu vyrobku alebo pouzitia v rozpore s
urcenim.

14.Riziko poziaru a prehriatia: V pripade zapachu
spaleniny, dymu, nadmerného zahrievania, blikania
alebo samovolného vypinania okamzite preruste
pouZivanie a odpojte napajanie.

15.Riziko nespravneho rozlozenia svetla: Nespravna
montdz alebo nezhoda s konstrukciou svetlometu
moOze spOsobit’ nespravne rozlozenie svetla, vratane
vyzarovania svetla nad hranicu tiena, ¢o zvysuje riziko
ohrozenia okolia.
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SI SLOVENSCINA

VARNOSTNE INFORMACIJE SEZNAM VARNOSTNIH OPOZORIL NA PODLAGI ZAHTEV UREDBE EU

2023/988 O SPLOSNI VARNOSTI PROIZVODOV.

Ksenonske Zarnice HID za ksenonske Zaromete

1. Nevarnost elektricnega udara: Prepricajte se, da je
elektricna napeljava v vozilu brezhibna in v skladu z
veljavnimi  standardi. Nepravilna namestitev ali
poskodovani kabli lahko povzrocijo elektri¢ni udar.
Sistem HID deluje z vzigalnikom in balastom
(predstikalno napravo), ki ustvarjata zelo visoko
napetost. Pred zacetkom del izklopite vzig in ludi,
odklopite akumulator in pocakajte vsaj 10 minut. Dela
izvajajte le, Ce imate ustrezne kvalifikacije in izkusnje,
sicer jih prepustite delavnici.

2. Nevarnost opeklin: Zarnica se med delovanjem
segreje na visoke temperature. Ne dotikajte se Zarnice
takoj po izklopu. Pocakajte, da se ohladi.

3. Nevarnost poskodbe vida: Ne glejte neposredno v
intenzivno svetlobo Zarnice.

4. Nevarnost ureznin: Pri menjavi bodite previdni.
Zarnica je steklen element in se lahko razbije.
Uporabljajte toplotno odporne zascitne rokavice in
zascitna ocala.

5. Zdruzljivost: Prepricajte se, da je Zarnica zdruZzljiva z
modelom vozila in tipom zarometa, ki ga predpisuje
proizvajalec vozila. Uporaba neustrezne zarnice lahko
poskoduje Zaromet, napeljavo ali izdelek.

6. Montaza: Pri montazi upoStevajte navodila vozila.
Nepravilna namestitev lahko povzroci nepravilno
delovanje osvetlitve. Ne uporabljajte prekomerne sile.
Ne odpirajte, ne popravljajte in ne spreminjajte
balasta, vzigalnika ali kabelskih snopov.

7. Nevarnost poka: Ksenonske Zzarnice delujejo pod
visokim tlakom. Pazite, da Zarnica ne pade, in ne
namescajte poskodovanega, opraskanega elementa ali
elementa s poskodovanim steklom.
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8. Nevarnost izpostavljenosti sevanju: Ne prizigajte
Zarnice zunaj zaprtega zarometa ali v Zarometu s
poskodovanim steklom.

9. Nevarnost poskodbe zaradi umazanije: Steklenega
dela zZarnice se ne dotikajte z golimi prsti. Umazanija
lahko povzro¢i lokalno pregrevanje, skrajsanje
zivljenjske dobe ali pok.

10.0dstranjevanje: Izrabljenih izdelkov ne odlagajte med
mesane odpadke. Simbol precrtanega smetnjaka na
izdelku ali embalazi pomeni, da je treba izrabljen
izdelek oddati v lo¢eno zbiranje odpadne elektricne in
elektronske opreme (OEEO/WEEE). lIzrabljen izdelek
oddajte na zbirnem mestu za odpadke ali prodajalcu,
ki omogoca vracilo, v skladu z lokalnimi predpisi.

11.0troci: I1zdelke hranite zunaj dosega otrok. Majhni deli
lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.

12.Vremenske razmere: Montazo in menjavo izvajajte v
suhih pogojih. Vlaga lahko predstavlja nevarnost pri
delu z elektriko.

13.0dgovornost: Proizvajalec ne odgovarja za Skodo,
nastalo zaradi nepravilne montaze, napacne izbire
izdelka ali uporabe v nasprotju z namenom.

14.Nevarnost pozara in pregrevanja: V primeru vonja
po zazganem, dima, prekomernega segrevanja,
utripanja ali samodejnega izklopa takoj prenehajte z
uporabo in odklopite napajanje.

15.Tveganje  nepravilne porazdelitve svetlobe:
Nepravilna montaza ali nezdruzljivost z zasnovo
Zarometa lahko povzrodi nepravilno porazdelitev
svetlobe, vklju¢no z oddajanjem svetlobe nad mejo
zasencenja, kar povecuje tveganje za okolico.

A
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TR TURKCE

GUVENLIK BILGILERI GENEL URUN GUVENLIGINE ILISKIN 2023/988 SAYILI AB YONETMELIGI
GEREKLILIKLERINE DAYANAN GUVENLIK UYARILARI LISTESI.

Xenon Farlar i¢cin Xenon HID Ampuller

1. Elektrik carpmasi riski: Aragtaki elektrik tesisatinin
galisir durumda ve gecerli standartlara uygun
oldugundan emin olun. Yanlis kurulum veya hasarli
kablolar elektrik carpmasina yol acabilir. HID xenon
sistemi, cok yiiksek voltaj ireten bir atesleyici ve balast
(beyin) ile cahsir. Calismaya baslamadan 6nce kontagi
ve 1siklart kapatin, akiyl ayirin ve en az 10 dakika
bekleyin. Calismalari yalnizca uygun niteliklere ve
deneyime sahipseniz yapin, aksi takdirde bir servise
yaptirin.

2. Yanik riski: Ampul calisma sirasinda yuksek sicakliklara
ulasir. Ampulu kapattiktan hemen sonra dokunmaktan
kacinin. Sogumasini bekleyin.

3. Gorme bozuklugu riski: Ampulin yogun isigina
dogrudan bakmayin.

4. Kesilme riski: Degistirme sirasinda dikkatli olun.
Ampul cam bir parcadir ve kirlabilir. Isiya dayanikli
koruyucu eldiven ve koruyucu gozlik kullanin.

5. Uyumluluk: Ampulin ara¢ modeli ve arag¢ Ureticisi
tarafindan 6ngorilen far tipi ile uyumlu oldugundan
emin olun. Uygun olmayan bir ampulin kullaniimasi
fara, tesisata veya Urline zarar verebilir.

6. Montaj: Montaj sirasinda arag kilavuzuna uyun. Yanlis
yerlestirme aydinlatmanin  dizgin calismamasina
neden olabilir. Asin gi¢ kullanmayin.  Balasti,
atesleyiciyi veya kablo demetlerini agmayin, onarmayin
ve degistirmeyin.

7. Patlama riski: Xenon ampuller yiksek basing altinda
calisir. Ampull disirmeyin ve hasarli, gizik veya tipu
zarar gormis bir parcayl monte etmeyin.
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8. Radyasyona maruz kalma riski: Ampult kapali bir
farin disinda veya cami hasarli bir farda calistirmayin.

9. Kirlenme nedeniyle hasar riski: Ampulin cam
kismina ¢iplak parmakla dokunmayin. Kirlenme
bolgesel asir 1sinmaya, Oomrin kisalmasina veya
patlamaya neden olabilir.

10.Bertaraf: Kullanilmis Grinleri karisik atiklara atmayin.
Uriin veya ambalaj (izerindeki carpi isaretli ¢cép kutusu
semboli, kullaniimis Grinin Atik Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin (AEEE/WEEE) ayn toplanmasi icin teslim
edilmesi gerektigi anlamina gelir. Kullanilmis Grand,
yerel dlzenlemelere uygun olarak bir atik toplama
noktasina veya geri alim yapan saticiya teslim edin.

11.Cocuklar: Uriinleri cocuklarin ulasamayacadi yerlerde
saklayin. Kiicuik parcalar yutulma tehlikesi olusturabilir.

12.Hava kosullari: Montaj ve degistirme islemlerini kuru
kosullarda gergeklestirin. Nem, elektrikle calisirken
tehlike olusturabilir.

13.Sorumluluk: Uretici, yanlis montaj, yanlis Griin secimi
veya amacina uygun olmayan  kullanimdan
kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.

14.Yangin ve asir 1sinma riski: Yanik kokusu, duman,
asirt 1sinma, titreme veya kendiliginden kapanma
durumunda kullanimi  derhal durdurun ve gig
kaynagini kesin.

15.Yanhs stk dagilimi riski: Yanhs montaj veya far
tasarimiyla uyumsuzluk, kesilme cizgisinin tGzerinde 151k
yayillimi da dahil olmak Uzere yanlis 1sik dagilimina
neden olarak cevre igin risk olusturabilir.
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=2 HRvATSKI

SIGURNOSNE INFORMACIJE POPIS SIGURNOSNIH UPOZORENJA NA TEMELJU ZAHTJEVA UREDBE

EU 2023/988 O OPCOJ SIGURNOSTI PROIZVODA.

Ksenonske HID Zarulje za ksenonska prednja svjetla

1. Rizik od strujnog udara: Provjerite je li elektri¢na
instalacija u vozilu ispravna i u skladu s vazeéim
normama. Neispravna instalacija ili oSteceni kabeli
mogu dovesti do strujnog udara. HID ksenonski sustav
radi s upalja¢em i balastom koji generiraju vrlo visok
napon. Prije pocetka radova iskljucite paljenje i svjetla,
odspojite akumulator i pri¢ekajte najmanje 10 minuta.
Radove izvodite samo ako imate odgovarajuce
kvalifikacije i iskustvo, u suprotnom ih povjerite
servisu.

2. Rizik od opeklina: Zarulja se tijekom rada zagrijava na
visoke temperature. Izbjegavajte dodirivanje Zarulje
odmah nakon iskljucivanja. Pricekajte da se ohladi.

3. Rizik od oSteé¢enja vida: Ne gledajte izravno u
intenzivno svjetlo Zarulje.

4. Rizik od posjekotina: Budite oprezni prilikom
zamjene. Zarulja je stakleni element i moZe se razbiti.
Koristite zastitne rukavice otporne na toplinu i zastitne
naocale.

5. Kompatibilnost: Provjerite je li zarulja kompatibilna s
modelom vozila i vrstom prednjeg svjetla koju je
predvidio proizvodac vozila. Koristenje
neodgovarajuce Zarulje moze ostetiti prednje svjetlo,
instalaciju ili proizvod.

6. Montaza: Tijekom montaze slijedite upute vozila.
Neispravno postavljanje moZe dovesti do neispravnog
rada rasvjete. Ne koristite prekomjernu silu. Ne
otvarajte, ne popravljajte i ne preinacujte balast,
upaljac ili kabelske snopove.

7. Rizik od puknucéa: Ksenonske zarulje rade pod
visokim tlakom. Nemojte ispustati zarulju i nemojte
montirati oStecen, ogreban element ili element s
ostecenim staklom.
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8. Rizik od izlaganja zracenju: Ne ukljucujte Zzarulju
izvan zatvorenog prednjeg svjetla ili u prednjem svjetlu
s oStecenim staklom.

9. Rizik od ostecenja zbog oneciséenja: Ne dodirujte
stakleni dio zarulje golim prstima. Onecis¢enje moze
uzrokovati lokalno pregrijavanje, skraéenje vijeka
trajanja ili puknude.

10.Zbrinjavanje: IstroSene proizvode ne bacajte u
mijeSani otpad. Simbol prekrizene kante za smeée na
proizvodu ili ambalazi znaci da se istroSeni proizvod
mora predati na odvojeno prikupljanje otpadne
elektricne i elektronicke opreme (OEEQ/WEEE).
Predajte istroSeni proizvod na sabirno mjesto otpada
ili prodavacu koji preuzima povrat, u skladu s lokalnim
propisima.

11.Djeca: Cuvajte proizvode izvan dohvata djece. Mali
dijelovi mogu predstavljati opasnost od gutanja.

12.Vremenski uvjeti: Montazu i zamjenu vrsSite u suhim
uvjetima. Vlaga moze predstavljati opasnost pri radu s
elektricnom energijom.

13.0dgovornost: Proizvodac ne snosi odgovornost za
Stete nastale zbog nepravilne montaze, pogresnog
odabira proizvoda ili uporabe koja nije u skladu s
namjenom.

14.Rizik od pozara i pregrijavanja: U slucaju mirisa
paljevine, dima, prekomjernog zagrijavanja, treperenja
ili samostalnog isklju¢ivanja odmah prekinite uporabu i
iskljucite napajanje.

15.Rizik od nepravilne raspodjele svjetlosti: Nepravilna
montaza ili neuskladenost s dizajnom prednjeg svjetla
moze uzrokovati nepravilnu raspodjelu svjetlosti,
ukljucujuci emisiju svjetlosti iznad granice odreza, $to
povecava rizik za okolinu.
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R ROMANA

INFORMATII DE SIGURANTA LISTA AVERTISMENTELOR DE SIGURANTA BAZATA PE CERINTELE
REGULAMENTULUI UE 2023/988 PRIVIND SIGURANTA GENERALA A PRODUSELOR.

Becuri Xenon HID pentru faruri cu xenon

1. Risc de electrocutare: Asigurati-va ca instalatia
electrica a vehiculului este in stare buna si conforma cu
normele in vigoare. Instalarea incorecta sau cablurile
deteriorate pot duce la electrocutare. Sistemul Xenon
HID functioneaza cu un igniter si un balast care
genereaza o tensiune foarte inalta. inainte de a incepe
lucrarile, opriti contactul si luminile, deconectati
bateria si asteptati cel putin 10 minute. Efectuati
lucrarile doar daca aveti calificarile si experienta
corespunzatoare, in caz contrar incredintati-le unui
service auto.

2. Risc de arsuri: Becul atinge temperaturi ridicate in
timpul functionarii. Evitati atingerea becului imediat
dupa oprire. Asteptati sa se raceasca.

3. Risc de afectare a vederii: Nu priviti direct in lumina
intensd a becului.

4. Risc de taiere: Fiti precauti in timpul inlocuirii. Becul
este un element din sticla si se poate sparge. Utilizati
manusi de protectie rezistente la caldura si ochelari de
protectie.

5. Compatibilitate: Asigurati-va ca becul este compatibil
cu modelul vehiculului si tipul de far prevazut de
producatorul  vehiculului.  Utilizarea unui  bec
necorespunzator poate deteriora farul, instalatia sau
produsul.

6. Montaj: in timpul montajului, urmati instructiunile
vehiculului. Pozitionarea incorectda poate duce la
functionarea necorespunzatoare a iluminarii. Nu
folositi forta excesiva. Nu deschideti, nu reparati si nu
modificati balastul, igniterul sau cablajele.

7. Risc de spargere: Becurile cu xenon functioneaza la
presiune inalta. Nu scapati becul si nu montati un
element deteriorat, zgariat sau cu sticla fisurata.
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8. Risc de expunere la radiatii: Nu aprindeti becul in
afara unui far finchis sau intr-un far cu sticla
deteriorata.

9. Risc de deteriorare prin murdarire: Nu atingeti
partea de sticla a becului cu degetele goale. Murdaria
poate cauza supraincalzire locala, scurtarea duratei de
viata sau spargerea.

10.Eliminare: Nu aruncati produsele uzate la deseurile
menajere. Simbolul pubelei taiate de pe produs sau
ambalaj inseamna ca produsul uzat trebuie predat
pentru colectarea selectiva a Deseurilor de
Echipamente Electrice si Electronice (DEEE/WEEE).
Predati produsul uzat la un punct de colectare a
deseurilor sau la un vanzator care asigura preluarea, in
conformitate cu reglementarile locale.

11.Copii: Nu lasati produsele la indeména copiilor. Piesele
mici pot prezenta pericol de inghitire.

12.Conditii atmosferice: Efectuati montajul si inlocuirea
in conditii uscate. Umiditatea poate constitui un
pericol in timpul lucrului cu electricitatea.

13.Raspundere: Producatorul nu este responsabil pentru
daunele rezultate din montajul incorect, alegerea
gresita a produsului sau utilizarea neconforma cu
destinatia.

14.Risc de incendiu si supraincilzire: in caz de miros de
ars, fum, incalzire excesiva, palpaire sau oprire
automata, intrerupeti imediat utilizarea si deconectati
alimentarea.

15.Risc de distributie incorecta a luminii: Montajul
incorect sau incompatibilitatea cu designul farului
poate cauza o distributie incorecta a luminii, inclusiv
emisia de lumind peste linia de taiere, crescand riscul
pentru mediu.
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BG BbbJ/ITAPCKM

NMHO®OPMALNA 3A BESOMACHOCT CNMNCBK C NPEAYNPEXXAEHWA 3A BE3ONMACHOCT, OCHOBAH
HA USUCKBAHUATA HA PEMMAMEHT (EC) 2023/988 OTHOCHO OBLLUATA BE3OMNMACHOCT HA

NMPOAYKTWUTE.

KceHoHnoBu HID kpywikmn 3a kceHoHOBU papoBe

1. Puck ot TOKOB yaap: YBepeTe ce, Ye enekTpuyeckara
MHCTanauua B aBToMobuna e nsnpasHa 1 OTroBaps Ha
fencTBawmnTe CTaHgapTv. HenpaBuiHaTta MHCTanaums
nan nospefeHnTe Kabenn morat ga AoBesaT 40 TOKOB
yaap. KceHoHoBata HID cuctema pabotm CbC
3anaanten u Hanact, reHepupawim MHOrO BWCOKO
HanpexeHwue. Mpean 3anoyBaHe Ha paboTa nskoveTe
3anasiBaHeTo M CBET/IMHUTE, pa3kayeTe akymynatopa v
n3yakante noHe 10 muHyTW. N3BbpLIBaliTe paboTata
CaMO ako MpuTexaBaTe CbOTBETHaTa KBannpukauma u
OnuT, B NPOTUBEH ClyYaid A Bb3/10XKETe Ha CEPBU3.

2. Puck ot usrapanma: KpylikaTta ce HarpsiBa 4O BMCOKM
TemnepaTtypn no Bpeme Ha pabota. V3barsavite ga
JOKOCBaTe KpyllkaTa BefHara Ciej W3K/IOYBaHETO W.
M3uakalite ga n3CTmHe.

3. Puck ot yBpexpaaHe Ha 3peHuero: He rnepalite
AVPEKTHO B MHTEH3VBHAaTa CBET/IMHA Ha KpyLUKaTa.

4. Puck ot nopsasBaHua: bbjeTe BHUMaTeHN No BpeMe
Ha cMsaHaTa. KpyLukaTa e CTbK/AeH efleMeHT 1 MOXe Aa
ce cuynu. V3nonsearite TepMOYCTOMUMBK MpeAnasHu
PBbKaBULM 1 NpeanasHu ounna.

5. CbBmMecTMMOCT: YBepeTe ce, u4e Kpywkata e
CbBMeCTMMa C MOJenNa Ha MpPeBO3HOTO CPeAcTBO W
TMna ¢ap, npesuaeH OT MNPOM3BOAMTENs  Ha
NpeBO3HOTO CpeAcTBO. M3nonseaHeTo Ha
Henogxogdlla Kpywka Moxe Ja nospean ¢apa,
MHCTanaumnaTa uan Npogykra.

6. MoHTaxx: [lo BpemMe Ha MOHTaxa chegpanTe
NHCTPYKLMUTE Ha NpeBO3HOTO CpeacTBo.
HenpaBuaHoTo nocTaBAHe MoOXe Ja JoBefe [o
HenpaBuaAHO QYHKLMOHUPaAHe Ha oOcBeT/ieHueTo. He
n3nonssalTe npekoMepHa cuia. He oTteapsiTte, He
peMOHTUpalTe 1 He Mogubuumpante 6HanacTa,
3anannTens nam kabenHuTe CHorose.

7. Puck ot npbcBaHe: KceHOHOBUTE KpyLiKM paboTaT
NoZ BWCOKO HanaraHe. He msnyckante kpyLikaTa n He
MOHTMpalTe MoBpeAeH, HagpackaH eNeMeHT Wuan
TakbB C HapyLUeHa LanocT Ha banoHa.
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8. Puck ot m3naraHe Ha paguauma: He BkarOuBanTeE
KpylKata W3BbH 3aTBOpeH ¢ap uam BbB dap ¢
noBpeseHo CTbKIO.

9. Puck or noBpesa nopaauM 3ambpcaABaHe: He
[JOKOCBalTe CTbK/JeHaTa 4YacT Ha Kpylwkata C roav
NPbCTU. 3aMbPCABAHETO MOXE fa MPUUYNHN 1OKaNHO
nperpsaBaHe, CbKpallaBaHe Ha XXMBOTa WK NpbCBaHe.

10.3xBbpnAHe: He  v3xBbpAAkTe  M3MNOAN3BaHWUTE
NpoAykTM B cCMmeceHuTe oTnagbun. CUMBOABT Ha
3auepkHaT  KOHTeMHep  BbPXy  Npogykta  Wau
onakoBKaTa O3HayaBa, 4Ye W3MOA3BAHUAT MNPOAYKT
TpsabBa fJa ce npejasze 3a pasfesHo cbbupaHe Ha
Otnagbum ot Enektpuuecko 1 EnekTpoHHO
ObopyaBaHe (OEEO/WEEE). lNpegaiite 13non3BaHus
NPOAYKT B MYHKT 3a CbbupaHe Ha OTMaAbLM WAN Ha
Tbproeel, KOMTO Npuvema BpblUaHe, B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE pa3nopesdu.

11.0eua: CbxpaHsBaliTe NpPoOAYKTUTE Janed OT JeLa.
[pebHunTe yactn Morart Aa npeacTaBasBaT ONacHOCT OT
norabLLaHe.

12.ATmocdepHu ycnoBua: I3BbpluBaliTe MOHTaxa W
CMfHaTa B Cyxu ycnosua. Bnarata wmoxe pja
npeacTaBAsBa ONacHOCT Npu paboTa C eNeKkTPUYeCTBO.

13.01roBopHOCT: [1pOV3BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT
3a LWeTW, Bb3HMKHaAM OT HempaBuieH MOHTaX, rpeLleH
n3bop Ha MpoaykT uam  ynotpeba He no
npeAHasHaveHwe.

14.Puck oT noxkap v nperpsiBaHe: B ciiyyain Ha Mypur3ma
Ha M3ropano, AVM, MPeKOMepPHO HarpsABaHe, TpenTeHe
AN CaMOBOJIHO M3K/IOYBaHe, He3abaBHO MpekparteTe
ynoTpebata v n3katoyeTe 3axpaHBaHeTo.

15.Puck  or HenpaBWAHO pasnpegeneHve Ha
CBeT/InHarTa: Henpasuaxusat MOHTax nam
HEeCbBMECTUMOCTTa C KOHCTPYKLMsATa Ha dapa Moxe Aa
MPWUYMHN HeMpPaBWIHO pasnpeieneHne Ha CBETANHATA,
BK/IFOUUTENHO M3bYBAHE Ha CBETAMHA Haj INHWATA Ha
oTCMYaHe, KOeTO yBe/nyaBa pucka 3a oKoJiHaTa cpega.

sdechets.fr
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OHUTUSTEAVE OHUTUSHOIATUSTE LOETELU, MIS POHINEB ELI MAARUSE 2023/988 (TOODETE

ULDISE OHUTUSE KOHTA) NOUETEL.

Ksenoon HID pirnid ksenoontuledele

1. Elektril66gi oht: Veenduge, et sdiduki elektrististeem
on tddkorras ja vastab kehtivatele standarditele. Vale
paigaldus vdi kahjustatud juhtmed v&ivad pdhjustada
elektrilooki. HID ksenoonsiisteem tootab stiliteseadme
ja ballastiga (plokiga), mis tekitavad vdga korget
pinget. Enne t66 alustamist lilitage suude ja tuled
vélja, Uhendage aku lahti ja oodake vahemalt 10
minutit. Tehke toid ainult siis, kui teil on vastav
kvalifikatsioon ja kogemus, vastasel juhul usaldage see
toodkojale.

2. Poletusoht: Pirn kuumeneb tod6tamise ajal korge
temperatuurini. Valtige pirni puudutamist vahetult
parast valjaltlitamist. Oodake, kuni see jahtub.

3. Nigemiskahjustuse oht: Arge vaadake otse pirni
intensiivsesse valgusesse.

4. Loikehaavade oht: Olge vahetamisel ettevaatlik. Pirn
on klaasist element ja v&ib puruneda. Kasutage
kuumakindlaid kaitsekindaid ja kaitseprille.

5. Uhilduvus: Veenduge, et pirn Ghildub séiduki mudeli
ja soOiduki tootja poolt ette ndhtud tuletiilbiga.
Sobimatu pirni kasutamine vdib kahjustada tuld,
elektrististeemi voi toodet.

6. Paigaldamine: Jargige  paigaldamisel  sdiduki
kasutusjuhendit. Vale paigaldus voib pd&hjustada
valgustuse vale toimimist. Arge kasutage liigset jéudu.
Arge avage, parandage ega muutke ballasti,
sllteseadet ega juhtmekimpe.

7. Purunemisoht: Ksenoonpirnid tédtavad kérge rohu
all. Arge pillake pirni maha ega paigaldage
kahjustatud, kriimustatud v6i méoranenud klaasiga
elementi.
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8. Kiirguse oht: Arge lilitage pirni sisse viljaspool
suletud tuld ega kahjustatud klaasiga tules.

9. Kahjustumise oht madrdumise téttu: Arge
puudutage pirni klaasosa paljaste sérmedega. Mustus
vOib podhjustada lokaalset Ulekuumenemist, eluea
[Ghenemist voi purunemist.

10.Jaatmekaitlus:  Arge visake kasutatud tooteid
segaolmejastmete hulka. Labikriipsutatud prigikasti
simbol tootel voi pakendil tdhendab, et kasutatud
toode tuleb viia elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) kogumispunkti. Viige kasutatud toode
jaatmekogumispunkti  voi  tagasivotmist  teostava
midja juurde vastavalt kohalikele eeskirjadele.

11.Lapsed: Hoidke tooteid lastele kattesaamatus kohas.
Vaikesed osad voivad pdhjustada allaneelamisohtu.

12.llmastikutingimused: Teostage paigaldus ja vahetus
kuivades tingimustes. Niiskus v&ib elektritoddel ohtu
kujutada.

13.Vastutus: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
valest  paigaldusest, valest tootevalikust  voi
mittesihiparasest kasutamisest.

14.Tule- ja ililekuumenemisoht: Pd&lemisldhna, suitsu,
ligse kuumenemise, virvenduse voi iseenesliku
véljalllitumise korral |6petage kohe kasutamine ja
Uhendage toide lahti.

15.Vale valgusjaotuse oht: Vale paigaldus Vi
kokkusobimatus  tule  konstruktsiooniga  vdib
pohjustada vale valgusjaotust, sealhulgas valguse
kiirgamist  Ulespoole  valgusvihu piirfjoont, mis
suurendab ohtu imbritsevale keskkonnale.
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SAUGOS INFORMACIJA SAUGOS |SPEJIMU SARASAS, PAGRISTAS ES REGLAMENTO 2023/988 DEL

BENDROS GAMINIY SAUGOS REIKALAVIMAIS.

Ksenono (HID) lemputés ksenoniniams Zibintams

1. Elektros smiigio pavojus: |sitikinkite, kad automobilio
elektros instaliacija yra tvarkinga ir atitinka galiojancius
standartus. Netinkamas jrengimas arba pazeisti laidai
gali sukelti elektros smigj. HID ksenono sistema veikia
su uzdegikliu ir balastu (blokeliu), generuojanciais labai
auksta jtampa. Pries pradédami darbus, iSjunkite
degima ir Sviesas, atjunkite akumuliatoriy ir palaukite
bent 10 minuciy. Darbus atlikite tik jei turite atitinkama
kvalifikacija ir patirtj, prieSingu atveju patikékite juos
servisui.

2. Nudegimy pavojus: Veikimo metu lemputé jkaista iki
aukstos temperataros. Venkite liesti lempute iskart po
jos iSjungimo. Palaukite, kol ji atvés.

3. Regéjimo pazeidimo pavojus: Neziurékite tiesiai |
intensyvig lemputés Sviesa.

4. |sipjovimo pavojus: Keisdami buakite atsargus.
Lemputé yra stiklinis elementas ir gali suduzti.
Naudokite karsciui atsparias apsaugines pirstines ir
apsauginius akinius.

5. Suderinamumas: [sitikinkite, kad lemputé atitinka
transporto priemonés modelj ir gamintojo numatyta
zibinto tipa. Netinkamos lemputés naudojimas gali
sugadinti Zibinta, instaliacijg arba gamin;.

6. Montavimas: Montuodami vadovaukités transporto
priemoneés instrukcija. Netinkamas jstatymas gali lemti
netinkamag apsvietimo veikimg. Nenaudokite per
didelés  jégos.  Neatidarykite,  netaisykite ir
nemodifikuokite balasto, uzdegiklio ar laidy pyniy.

7. Sprogimo pavojus: Ksenono lemputés veikia esant
aukstam slégiui. Nemeétykite lemputés ir nemontuokite
pazeisto, subraizyto elemento arba elemento su
pazeista kolba.
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8. Spinduliuotés poveikio pavojus: Nejunkite lemputés
ne uzdarame Zibinte arba Zibinte su pazeistu stiklu.

9. Gedimo dél uzterSimo pavojus: Nelieskite stiklinés
lemputés dalies plikais pirstais. Nesvarumai gali sukelti
vietinj perkaitima, sutrumpinti tarnavimo laikg arba
lemti sprogima.

10.8alinimas: Neimeskite panaudoty gaminiy kartu su
miSriomis  atliekomis.  Perbrauktos  Siuksliadézés
simbolis ant gaminio ar pakuotés reiskia, kad
panaudotas gaminys turi bati atiduotas | atskirg
Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA/WEEE)
surinkimo punkta. Atiduokite panaudota gaminj |
atlieky surinkimo punkta arba pardavéjui, priimanciam
grazinamus gaminius, laikydamiesi vietiniy taisykliy.

11.Vaikai: Laikykite gaminius vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Smulkios dalys gali kelti uzspringimo pavojy.

12.0ro salygos: Montavima ir keitima atlikite sausomis
salygomis. Drégmé gali kelti pavojy dirbant su elektra.

13.Atsakomybé: Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig
dél netinkamo montavimo, netinkamo gaminio
parinkimo ar naudojimo ne pagal paskirt;.

14.Gaisro ir perkaitimo pavojus: Pajutus degésiy kvapa,
pastebéjus diumus, per didelj kaitima, mirgéjima ar
savaiminj  iSsijungima,  nedelsdami  nutraukite
naudojima ir atjunkite maitinima.

15.Netinkamo Sviesos paskirstymo rizika: Netinkamas
montavimas arba nesuderinamumas su Zibinto
konstrukcija gali lemti netinkama Sviesos paskirstyma,
jskaitant Sviesos sklidima virS ribinés linijos, kas didina
pavojy aplinkiniams.
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DROSIBAS INFORMACIJA DROSIBAS BRIDINAJUMU SARAKSTS, PAMATOJOTIES UZ ES REGULAS
2023/988 PAR PRODUKTU VISPAREJU DROSUMU PRASIBAM.

Ksenona HID spuldzes ksenona lukturiem

1. Elektriskas stravas trieciena risks: Parliecinieties, ka
automasinas elektroinstalacija ir darba kartiba un
atbilst spéka esosajiem standartiem. Nepareiza
uzstadiSana vai bojati vadi var izraisit elektriskas
stravas triecienu. HID ksenona sistéma darbojas ar
aizdedzi un balastu (bloku), kas generé Joti augstu
spriegumu. Pirms darbu uzsaksanas izslédziet aizdedzi
un gaismas, atvienojiet akumulatoru un pagaidiet
vismaz 10 minates. Veiciet darbus tikai tad, ja jums ir
atbilstosa kvalifikacija un pieredze, pretéja gadijuma
uzticiet tos servisam.

2. Apdegumu risks: Spuldze darbibas laika sakarst lidz
augstai temperatdrai. Izvairieties pieskarties spuldzei
uzreiz péc tas izslégsanas. Pagaidiet, 1dz ta atdziest.

3. Redzes bojajumu risks: Neskatieties tieSi spuldzes
intensivaja gaisma.
4. SagrieSanas risks: Esiet piesardzigi nomainas laika.

Spuldze ir stikla elements un var saplist. Izmantojiet
karstumizturigus aizsargcimdus un aizsargbrilles.

5. Saderiba: Parliecinieties, ka spuldze ir saderiga ar
transportlidzekla modeli un luktura veidu, ko
paredzéjis transportlidzekla razotajs. Nepiemérotas
spuldzes izmantoSana var sabojat lukturi, instalaciju vai
produktu.

6. Montaza: Montazas laika ievérojiet transportlidzekla
instrukciju. Nepareiza ievieto$ana var izraisit nepareizu
apgaismojuma darbibu. Nelietojiet parmérigu spéku.
Neatveriet, nelabojiet un neparveidojiet balastu,
aizdedzi vai vadu saiskus.

7. Spradziena risks: Ksenona spuldzes darbojas zem
augsta spiediena. Nemetiet spuldzi un neuzstadiet
bojatu, saskrapétu elementu vai elementu ar bojatu
kolbu.
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8. Radiacijas iedarbibas risks: Neieslédziet spuldzi arpus

slégta luktura vai lukturi ar bojatu stiklu.

. Bojajumu risks netirumu dél: Nepieskarieties

spuldzes stikla dalai ar kailiem pirkstiem. Netirumi var
izraisit lokalu parkarsanu, kalposanas laika saisinasanos
vai spradzienu.

10.Utilizacija: Neizmetiet nolietotos produktus sadzives

atkritumos. Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols uz
produkta vai iepakojuma nozimé& ka nolietotais
produkts janodod atseviskai Elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA/WEEE) savakSanai. Nododiet
nolietoto produktu atkritumu savak$anas punkta vai
pardevéjam, kas nodroSina pienemsanu, saskana ar
viet&jiem noteikumiem.

11.Bérni: Glabgjiet produktus bérniem nepieejama vieta.

Sikas detalas var radit aizriSanas risku.

12.Laika apstakli: Montazu un nomainu veiciet sausos

apstaklos. Mitrums var radit apdraudé&jumu darba ar
elektribu.

13.Atbildiba: RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas

raduSies nepareizas montazas, nepareizas produkta
izvéles vai mérkim neatbilstosas lietosanas dé|.

14.Ugunsgréka un parkarSanas risks: Ja jatat deguma

smaku, redzat ddmus, parmérigu sakarsanu,
mirgoSanu vai novérojat patvaligu izslégsanos,
nekavéjoties partrauciet lietoSanu un atvienojiet
stravas padevi.

15.Nepareizas gaismas sadalljuma risks: Nepareiza
montaza vai nesaderiba ar luktura konstrukciju var
izraisit nepareizu gaismas sadalijumu, tostarp gaismas
emisiju virs robezlinijas, kas palielina risku apkartéjai
videi.
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BEZBEDNOSNE INFORMACIJE LISTA BEZBEDNOSNIH UPOZORENJA ZASNOVANA NA ZAHTEVIMA
UREDBE EU 2023/988 O OPSTOJ BEZBEDNOSTI PROIZVODA.

Ksenonske HID sijalice za ksenonske farove

1. Rizik od strujnog udara: Uverite se da je elektri¢na
instalacija u vozilu ispravna i u skladu sa vazeéim
standardima. Nepravilna instalacija ili oSteceni kablovi
mogu dovesti do strujnog udara. HID ksenonski sistem
radi sa upaljatem i balastom koji generiSu veoma visok
napon. Pre pocletka radova iskljucite kontakt i svetla,
odvojite akumulator i salekajte najmanje 10 minuta.
Radove obavljajte samo ako imate odgovarajuce
kvalifikacije i iskustvo, u suprotnom ih poverite servisu.

2. Rizik od opekotina: Sijalica se tokom rada zagreva na
visoke temperature. Izbegavajte dodirivanje sijalice
odmah nakon iskljucivanja. Sacekajte da se ohladi.

3. Rizik od osteéenja vida: Ne gledajte direktno u
intenzivno svetlo sijalice.

4. Rizik od posekotina: Budite oprezni prilikom zamene.
Sijalica je stakleni element i moze se razbiti. Koristite
zastitne rukavice otporne na toplotu i zastitne naocare.

5. Kompatibilnost: Uverite se da je sijalica kompatibilna
sa modelom vozila i tipom fara koji je predvideo
proizvodac vozila. Koris¢enje neodgovarajuce sijalice
moze ostetiti far, instalaciju ili proizvod.

6. Montaza: Tokom montaze sledite uputstvo vozila.
Nepravilno postavljanje moze dovesti do nepravilnog
rada osvetljenja. Ne koristite prekomernu silu. Ne
otvarajte, ne popravljajte i ne modifikujte balast,
upaljac ili kablovske snopove.

7. Rizik od pucanja: Ksenonske sijalice rade pod visokim
pritiskom. Nemojte ispustati sijalicu i nemojte
montirati oSte¢en, ogreban element ili element sa
oStecenim staklom.
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8. Rizik od izlaganja zracenju: Ne ukljucujte sijalicu van
zatvorenog fara ili u faru sa ostec¢enim staklom.

9. Rizik od osteéenja usled zaprljanja: Ne dodirujte
stakleni deo sijalice golim prstima. Prljavstina moze
uzrokovati lokalno pregrevanje, skraenje veka trajanja
ili pucanje.

10.0dlaganje: IstroSene proizvode ne bacajte u mesani
otpad. Simbol precrtane kante za smeée na proizvodu
ili ambalazi znaci da se istroseni proizvod mora predati
na odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i
elektronske opreme (WEEE). Predajte istroSeni
proizvod na sabirno mesto otpada ili prodavcu koji vrsi
preuzimanje, u skladu sa lokalnim propisima.

11.Deca: Cuvajte proizvode van domasaja dece. Sitni
delovi mogu predstavljati opasnost od gutanja.

12.Vremenski uslovi: Montazu i zamenu vrsite u suvim
uslovima. Vlaga moze predstavljati opasnost pri radu
sa strujom.

13.0dgovornost: Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za
Stete nastale usled nepravilne montaze, pogresnog
odabira proizvoda ili upotrebe koja nije u skladu sa
namenom.

14.Rizik od pozara i pregrevanja: U slucaju mirisa
paljevine, dima, prekomernog zagrevanja, treperenja ili
samostalnog iskljucivanja odmah prekinite upotrebu i
iskljucite napajanje.

15.Rizik od nepravilne raspodele svetlosti: Nepravilna
montaza ili neuskladenost sa dizajnom fara moze
uzrokovati nepravilnu raspodelu svetlosti, ukljucujuci
emisiju svetlosti iznad granice odsecanja, Sto povecava
rizik za okolinu.
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U A YKPATHCbKA

IHOOPMALLIAA MPO BE3MEKY MEPENIK MOMEPEAYKEHD LLLOAO BE3MNEKU, 3ACHOBAHUIN HA
BUMOTAX PEFJIAMEHTY €C 2023/988 MPO 3ATAJ/IbHY BE3MEKY MPOAYKLLII.

KceHoHoBi namnu HID gna kceHoHoBux ¢ap

1. PUsuk  ypakeHHA  e/IeKTPUUHMM  CTPYMOM:
MepekoHalTecs, WO enekTPonpoBosKa aBTOMObIiNs
cnpaeBHa i BigNoBifae YMHHMM HOpMaMm. HenpasuabHe
BCTaHOBJIEHHA abo MOLKOAXEHi ApPOTU  MOXYTb
NPV3BeCTM [0 YpPaXeHHA eNeKTpUYHMM CTPYMOM.
KceHoHoBa cuctema HID npautoe 3 610kom po3snany
(6banacTom) Ta IrHITOPOM, WO reHepyroTb Ay>Ke BUCOKY
Hanpyry. [lepesg  noyatkom  pobiT  BUMKHITb
3anantoBaHHA Ta CBIT/JIO, Bij'€AHaniTe akymMynatop i
3ayekalTe wWoHarmMeHwe 10 XxBUAMH. BukoHyiTe
poboTK AvLle 3a HasfBHOCTI BiAMNOBIAHOI kBanidikaLii Ta
[OCBiAy, B iHLIOMY BMMaAKy AOBIpTe iX aBTOCEPBICY.

2. Pu3suk onikiB: Jlamna HarpiBa€tbCcsi A0 BUCOKMX
Temnepatyp nig 4ac poboTu. YHuKanTe TOpPKaHHs
namnu Bigpasy nicas ii BAMKHEHHs. 3avekanite, MokKu
BOHa OXOJIOHE.

3. Pu3nK nowkoaXeHHA 30py: He AuMBiTbCA NpsMoO B
iHTEHCUBHE CBITN0 NaMMW.

4. Pu3uk nopisiB: bygbte obepexHi nig 4yac 3amiHu.
NlamMna € CKkNsAHMM e/eMeHTOM | MOXe po3buTucs.
BrvkopucToByTe TEPMOCTIVKI 3aXMCHI PyKaBUMYKW Ta
3aXWCHI OKynapw.

5. CymicHictb: [lepekoHalTecs, WO namna BigMNOBigaE
Mogzeni aBTOoMObina Ta TMny dapu, nepesdauyeHomy
BMPODHHNKOM aBTOMObiNs. BukopwuctaHHs
HeBignNoBIAHOT namMnn  MoOXe nowkoauTn  dapy,
npoBoaKy abo cam BUpI6.

6. MoHTax: [lig yac MOHTaxy JOTPUMYITECH IHCTPYKLT
aBToMObinA. HenpaBuibHe BCTaHOBJIEHHA  MOXe
NpW3BeCTV A0 HEenpaBWuabHOI PpoboTU OCBITNIEHHA. He
3aCTOCOBYWMTEe HaaMipHy cuiay. He Bigkpusante, He
pPeEMOHTYINTE i He MoaundikyliTe 6A0K po3nany, irHiTop
abo AXryTn NpoBogiB.

7. Pnsuk po3spmBy: KCeHOHOBI namnu npautorTb nig,
BMCOKMM  TUCKOM. He kupante namny i He
BCTAHOB/IIONTE MOLUKOAXKEHUN, NoAPAMNaHUA eneMeHT
ab0 eneMeHT 3 NOoLKOAXKEHO Ko6oto.
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8. Pusnk BnNAMBY BuMNpomiHIOBaHHA: He BMmuKanTe
namny nosa 3akputoo daporo abo y odapi 3
MOLKOAXXEHVM CKJIOM.

9. Pusuk nowkoa)KeHHA uepe3 3abpyaHeHHA: He
TOpKaWTecs  CKAAHOT  YaCTUHW  famMnn  FOAVMU
nanbLaMu. 3abpyAHEHHS MOXe CNPUYMHUTL MiCLLEBUIA
neperpiB, CKOPOUEHHS TEPMiHY Cy>K61 abo po3pwB.

10.YTunisauia: He Bukugalnite BuMKoOpwCTaHi BUpobu y
3miwaHi Biaxoan. CUMBOA NepeKkpecneHoro CMITTEBOro
baka Ha BMpobIi abo ynakoBLi O3HauyaeE, WO
BMKOPWUCTaHWI  BUPI6  mignarae  3g4adi B MYHKT
po3ginbHoro 36opy BigxoaiB  EnektpuuHoro Ta
EnektpoHHOro O6nagHaHHA (WEEE). 3paniTe
BUKOPUCTaHWUI BUPI6 y nyHKT 360py Bigxoais abo
NPoJaBLIO, fKWUI 34iMCHIOE NPUAOM, BIAMOBIAHO A0
MiCLIeBMX NpaBuI.

11.4itn: 36epirante BUpoOM B HEZOCTYNMHOMY A/ AiTel
Mmicui. ApibHi peTani MOXyTb CTaHOBUTM Hebesneky
MPOKOBTYBaHHS.

12.MoroaHi ymoBun: BUKOHYINTE MOHTaX i 3aMiHy B CyXux
ymoBax. Bosnora moxe craHOBUTM Hebe3neky npw
pobOTi 3 eneKTPUKOL.

13.BignoBiganbHicTb: BupobHuk He Hece
BiAMOBIAANbHOCTI 32 30UTKK, WO BUHUKAM BHACAIAOK
HenpaBW/JILHOFO MOHTaXxy, HernpaBWAbHOTO nigbopy
BMPOOY ab0 BUKOPUCTAHHS HE 3a NPU3HAUEHHSM.

14.Pn3uk noxkexxi Ta neperpiBy: Y pasi 3anaxy ropinoro,
OUMY, HaAMIPHOTO HarpiBaHHs, MepexTiHHA abo
MUMOBINIBHOTO ~ BMMKHEHHSi ~ HeramHo  MPWNUHITL
BMKOPWUCTaHHA Ta BiZAKNHOUITb XUBEHHS.

15.Pnsuk  HenpaBw/ibHOro posnoginy  cBitna:
HenpaBunbHWA ~ MOHTaXX  abo  HeBiAMOBIAHICTb
KOHCTPYKLii dapm MOXKe npusBecTn 4o
HenpaBW/IILHOrO  PO3MOAiNYy  CBiTAa,  BKJIOYAKOUM
BUMPOMIHIOBaHHS CBiTAa BMWLE CBITNOTIHBOBOI MeXi,
WO MiABULLYE PU3MK AN OTOUYHOUMX.
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